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Niezapomniana piosenka

Istnieje w zyciu naszem piosenka,
Ktorej sie nigdy nie zapomina

I na dzwiek, ktérej serca nam miekng
| dziwnie drzag — to piosnka matczyna.

Tyle w niej czaru i tyle w niej piekna,

Ze choc¢-ze§ smutny — zndéw promiejesz
1 znéw sie czujesz dzieckiem malenkiem,
A Swiat wokoto ci bitekitnieje ...

llekro¢ zorze ziociste gasty

I sen zamykat twoje oczeta,

Ponad swa gtowg styszate$ jasne:

»Spij, malenki, moj — ze ty" — pamietasz?..

Daremnie tesknisz dzisiaj i placzesz,
Za ta piosenka w Swiecie jedyna,

Co juz nie wr6ci... prézno rozpaczasz!...
Dzi$ — piesnig twojg — tesknot godziny.

Nie dali wiecej ci ludzie stonca,
Ni szczeScia — stawa, zachwyty tlumu,
Gdy ci zabrakto piosnki goracej,
Tej z poddasza... rozumiem... rozumiem!..:

Marja Zemmleréwna.
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Powie$¢ sensacyjna

Osobiscie, absolutnie nie moge sobie wyo-
brazi¢ dumnego Chana w roili niewolnika kobiety,
handlujacej soba. Jesli, z koniecznosci, moge po-
dejrzewac pierwsze, to drugie absolulnie odpada...
Zanadto' juz jest to nieprawdopodobne, dziwaczne...

— Wiec gdziez jest klucz do tej strasznej tajemni-
cy? — ze smutkiem na swej pieknej twarzy zapy-
tata Mar - Molli.

— Cidjzie? Pani wie, ze 0 ‘Domnel za wielkie pienig-
dze postawi,! na nogi catg prywatng policje Nowej
Kartaginy. Zrobit absolutnie wszystko, aby trafi¢
na $lady Chana i.. zadnych rezultatow... Mam wra-
zenie, zc¢ .klucz® znajduje sie u Gafaniego.

—.U Gafaniego? Co6z to — zazdrosc?

— Podwadjnal Zazdro$¢ samca i zajzdno.S¢, ze Chan
go zac¢mit pod kazdym wzgledem | w danym wy-

padku sg lez dwa ,albo:. Albo Gafa/nizdradziecko
zabit Chana, mdgt, — Mantija zastanowita sie —
albo korzystnie go sprzedat.

— Koniu?

— Chociazby rzadowi Mursji, jako wrogiego ge-
nerata, ktéry zniszczyt jej arrnje... To pierwsze po-
dejrzenie, ktore przelecialo' przez mojg glowe, jest
podejrzeniem detektywa — dyletantki. Tu jest wszy-
stko lak poplatane, petne takich tajemnic... Szerlok
Holmes 1 PSmkerton opusciliby bezradnie rece...

— Wiec cbz robi¢? Ja kocham go, kocham zywego,
czy martwego! Co poczagé? — z btaganiem dopy-
tywata sie Wegierka.

Manija zastanowita sie ponownie, wpatrujac sie
w przestrzen szaro' - zieloneini oczyma, przediuzo-
nemii otéwkiem. Przedtuzone brwi dodawatly jej' dja-
belskiego wyrazu.

Moja rada, moja rada: prosze by¢ opanowana.!
Trzeba natozy¢ maske wobec wszystkich i wobec Ga-
faniego. Trzebg sta¢ sie lwica, zdobywac serca, tan-
czy¢. bawic sie. kokietowaé... | w stosunku do Gafa-
niego — lez, tak, do niego tez! Trzeba dg¢ mu na-
dzieje. Gdy uwierzy w te nadzieje, uwierzy, ze pani

zapomniata o Ammalacie i wtedy, kto wie, moze
czem$ sie zdradzi...
— To, co pani proponuje — jest straszne! Graé

komedje. z Gafanim, ktéry wzbudza we mnie fi-
zyczny wstret. Same jego rece...

Pani jest zbyt wymagajgca, moja droga. Bez-
watpienia. przyjemniej jiest flirtowa¢ z mezczyzna,
ktory podoba sie'i ktdry ma rece, jak na portretach
van Loo i Beinoldsg. Ale gra jest warta Swieci
Prosze natozy¢ maske! Przeciez pani jest aktorkg
i to aktorka, o wielkim talencie!

Go cheial zrobi¢ Dolnkuiula?

Gafani rozkoszowat sie.

Zycie na transatlantyku. z jego rozkoszami, wy-
szukang kuchnig, towarzystwem miljoneréw, z tatwo-
Scig zawierania znajomosci, byto jego zyciem.

Do obiadu przebierat sie w smoking, a na wieczor
we frak. Tanczyt i wlewa! w siehiie coclail za coctai-
lein w pieknym barze, jakiego nigdzie sie nie spotka
na twardej ziemi, ani z racji luksusowego wykon-
czenia. ani spowodu réznorodnosci trunkow.

Teraz zawieral znajomosci z wiekszg tatwoscia,
jak kiedyindziej. zajmujgc stanowisko do pozazdrosz-
czenia: gwiazdor trupy kinowej, ktéra stata w centrum
zainteresowan catego okretu.

Zawart przyjazn ze ..Swinskim krolem", wysokim,
wypasionym Gon/afesem. Zwiaszcza senjora Gonzales
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byta zachwycona Gafanim, a on byt zachwycony jej
brylantajmi.

Zdazyt wypi¢ na ,ty" z krolem konserw Yiljega-
scni, pieknym i gibkim, jak modny tancerz ,gigolo".

Ci potudniowo - amerykanscy miljonerzy szukali
w Gafanim posrednika.

Gonzales prosit:

— Niech pan dg do zrozumienia Maiuji d‘Or, ze
ja... stowem, je$li ona zechce, kupie jej w Paryzu
wille. Ztoze na jej imie wielkg sume... Stowem —
pan mnie rozumie...

Aczkolwiek Gonzales nie byt zbyt wymowny, jed-
nak mozna byto zrozumieé.

On poraz pierwszy jechat do Paryza i poraz pierw-
szy znajdowat sie w tak blyszczacem towarzystwie,
jak Lu przy wspolnym stole, lak i w salach koncerto-
wych i balowych,

Gafani byt dla niego wzorem dobrego tonu.

Gonzales uczyt sie u niego pokryjomu szlaki ubie-
rania sie oraz dobierania i wigzania krawatow.

Gafani ,,Cwiczyt" go w modnych tancach i w do-
brych manierach; w tym celu zamykali sie w aparta-
mentach Gonzajlesa.

Pani Gonzales miata swoj osobny apartament.

A Yiiljegas btagat: I

— Prosze, jej powiedzie¢, prosze jej powiedzie¢, zc
zakochany jestem w niej od pierwszego wejrzenia...
Prosze jej powiedzie¢, ze pozostaje mi jedno zdwuch:
albo potozy¢ siebie u jej stop, swojie imie i wszystko,
co mam, albo... zastrzeli¢ sie u jej ndg. Prosze powie-
dzie¢ tej krolowej, Mar-Molli, ze jej modre oczy
przeSladujag mnie bezustannie dniem i noca... Prosze
jej powiedzie€....

Gafani wystuchiwat tych mtodocianych bredni, ble-
dnac ze ztosci, ale z zachecajgcym usmiechem. On
nietylko powtdérzy wszystko doktadnie, ale bedzie
nawet goragcym adwokatem Yiljegasa. Czyz mozna
odmowi¢ w czemkolwiekbadz wtascicielowi Siudzie-
stupieciu milijonéw?

W stosunku do Gonzalesai, awanturnik dziatat wie-
cej, anizeli sumiennie. Tanczac z Mainjg, dotykajac
kolanami jej kolan, Gafani szeptat, jak demon-kusi-
ciek:

— Manija. teraz, albo nigdy! Prosze tapa¢ swoje
szczescie, jak bajecznego ptaka za ogon. Gonzales
gotow jest rozwiesS¢ sie ze swoja megerg i ozeni¢ sie
z panig. Takie wypadki zdarzajg sie rzadko nawet
w karjerze takich ,wampdw", jak pani...

— Alez nie mam zamiaru wychodizi¢ zamaz!

— To prosze zy¢ z nim tak! ;

— Gafani, jak sie okazuje pan jest poizatem jeszcze
»Streczycielem"?!

— Jakbo ,,pozatem"? Nikt ni.e moze powiedziec
ominie czego$ takiego... Moja opinja, jak i zona Ce-
zara, jest poza granicami wszelkich podejrzen.

— Pan sadzi, ze opinja Messaliny byta tez poza
wszelkiemi podejrzeniami?

— Manija, pani sie zapomina!

— Gafani, rzu¢ pan to! Nudne to jest! A co sie
tyczy Gonzalesg — to ja nie potrzebuje posrednikéw!
Jesli zechce, wezme go sama, nie zechce — to nawet
pana przekonywujgca wymowa nie pomoze.

Na tern sie skonczyto. ,Wamp" umiat sam za sie-
bie mowic...

Gonzalesowi za$ Gafani powiedziat:

— Dtugo sie wahata, ale udato mie sie dzieki mo-
jemu wptywowi, przekona¢ jg wkoncu. Moja, dobra
rada doswiadczonego Don-Juana: Nie atakowac, nie
odstraszy¢... Wiecej Swiatowego taktu - a powodze-
nie pewne. Te gwiazdy sg strasznie kaprysne, prze-
sycone, rozpieszczone...

Yiljegasowi zrobit nadzieje bardziej nieuchwytng,
zamazang, ale w kazdym razie — zrobit.

Jak wschodni dyplomata, ktory nigdy nie powie
L,nie", lecz zawsze jest wszystkoobiecujacy. | nie
mozna byto inaczej: przy koncu podrézy on pozyczy
u kazdego ,krola" jaka$ setke tysiecy pezO. Pie-
nigdze zawsze sie przydadza, nawet przy péhn itjonie,
otrzymanym od Eskobedy. A gdyby do lego dodac



przynajmniej cze$¢ brylantow senjtory Gonzales...
Zczasem mozna bedzie je ofiarowa¢ Mar-Molli-, gdy-
by zmienita gniew na faske... Musi przeciez kiedy$
do licha zapomnie¢ o swoim azjatyckim Kksieciu.
Umarli nie rozkazuja, rozkazujg zywi...

* *

*

Donkunda razem z szoferami, mechanikami i stuz-
ba zajmowat drugag klase. Dlatego tez Gafani, ku
wielkiej swej radosci, rzadziej anizeli w obozie,i
spotykat sie ze strasznym Senegalczykiein. Na statku
Donkunda tylko rag na dzien dowiadywat sie do
pierwszej klasy u 0 Donnela.

Od samego poczatku murzyn nie lubit Gafaniego.
Rzucat na mego zabdjcze spojrzenia i omal nie za-
dusit go podczas zdje¢. Ale po zniknieciu Ammatata
stosunek ten przeszedt w ostateczng nienawisé.

'Gafani, zwilaszcza wieczorami”® nie wychodzit z na-

miotu bez rewolweru i, widzagc Donkunde, a spodzie-'

wajac sie napadu, byt gotow do obrony.

Na okrecie Gafani byt wolny od Senegalczyka
i jego zabojczych spojrzen. Po pierwsze i otoczenie:
byto zupetnie inne, anizeli na pustynig a po drugie
na terenie pierwszej klasy Donkunda byt rzadkim
i przelotnym gosciem. Na ,,Goji* dostep do pierw-
szej klasy itla pasazeréw drugiej klasy byt wogole
zakazany, ale dla stug 0 ‘Donnela robiono wyjatek.
A procz tego, Donkunda zg swoj herkulesowy wyglad
i site stat sie. ogélnym ulubieficem, poczawszy od
kapitana i koriczac na ostatnim boy‘u.

Tego wieczoru juz o dwunastej godzinie 0 ‘Dpnnel
wezwat do siebie Donkunde. Gtowny dyrektor prze-
ziebit sobie plecy i bok. To sprawito mu ostry bol
i tylko masaz Senegalczyka przynosit mu ulge.
0 Donnel wiedziat o Lem jeszcze ze swoich do$wiad-
czen reumatycznych na froncie pod Salonikami.

Sposoby Donkundy nie miaty nic wspélnego ze
sposobami europejskich masazystow. Oni nacierajg
swoich pacjentéw, gniota, jak ciasto, Donkunda za$
uderzat palcami w ciato, jak pianista w klawisze!
I, o dziwo, dotyk Donkundy byt bardzo migkki.
A przeciez te palce rwaty miedlziane monety 1 po-
dwdjne talje kart.

Donkunda skonczyt masaz.

0 ‘Donnel zaptongt orzezwiajgcym, zyciodajnym
ognhiem. Nic .juz nie bolato-, nigdzie juz nie kiuto.

Donkunda wyszedt z kabiny dyrektora na pusty
poktad.

Nie byto amatoréw ani amatorek do zachwycania
sie nocnym oceanem. Wszyscy byli tam na dole, skad
dochodzity dZzwieki orkiestry i gdzie kilku barmenéw
w biatych smokingach ledwo- mogto nadgzy¢ w mie-
szaniu (owych mocnych coctail-6-w.

Donkunda 'mingt jakiego§ samotnego pasazera,
ktéry drzemat nai lezaku, nie zauwazywszy go.

Uwage Senegatczyka pochtonat cien mezczyzny we
fraku. Oparly o porecze Ow mezczyzna patrzat
przed siebie. To byt Gafami. Na dancingu uméwi,}
sie z senjorg Gonzales, ze wyjdzie pierwszy nai po-
ktad, a po kilku minutach ona wyjdzie za nim.

Mitos¢ 'do- Mar-Molli nie przeszkodzita mu wzig¢

w obroty ,,$winska krélowe". 1.
“Senegalczyk bezszelestnie podkradl si¢ do Gafa-
niego. '

Zaraz na poczekaniu ,w pétmroku Donkunda jako$
dziwnie przeistoczyt sie w ogromne, niebezpieczne
zwierze, 'gotowe do skoku na swojg ofiare. Nawet
cywilne ubranie nie fagodzito tego wrazenia.

Jeszcze moment i Senegalczyk, chwyciwszy silnie
Gafainiego 1 nic dajac \chwili na opamietanie -die
i krzyk, rzucitby go do oceanu w paszcze zartocz-
nych rekinéw, ktére zzartyby awanturnika razem
7 jego pieknie skrojonym frakiem.

Ale los szczedzil'Gafainiego- Los w osobie grubego
Benau. To on na lezaku potdrzemat i polmyslat
© czem$ z dziedziny swojego zawodu. Donkundaij
ktory omal, ze nie zawadzit o drzemigcego Benau,
wydat mu sie zrazu jakiem$ przywidzeniem. Chcac
sie przekona¢, Benaiu unidst sie i.. zdretwiat. To,

oy

co ujrzat w odlegtosci Kkilku krokéw pi- poziostai-
wiato zadnych watpliwosci. Zaraz Donkunda rzuci
Gafainiego do Wody.

Benau zerwat sie na réwne nogi i krzyknat:

— Go ty ch-cesz zrobi¢, nicponiul?

To przestraszyto i Donkunde i Gafaniego.

Odwroéciwszy sie tylko i zobaczywszy Semegailczy-
ka, Gafani zrozumiat wszystko-, ostupiat i zapomniat
0 swoim rewolwerze.

Podszedt Benau, ktory juz oprzytomniat po prze-
strachu.

— Alez kanalja z ciebie, Donkunda... Alez kanalja!
Poskarze sie na ciebie panu 0 ‘Donnelowi! Cbhoesz
zmarnowac naszg prace! Goby Lo byto, gdybys$ utopii
pgna Gafaniego. Nie mogliibySmy zakonczy¢ naszych
zdjec!

— Musze Benau obrazata Donkunda.
nie chciala; rzuca¢ musze Gafani do woda,...
nie chciala:..

— OpOW|adan|e|
czemu nie $pisz?

— Donkunda masaz musze 0 ‘Donnel.. Musze
0 Donnel plecy bolec... Donkunda poszia: spac... Do-
branoc, musze Benau...

Gafani i Benau pozostali sami-, patrzgc na siebie.

— Go pan powie na to wszystko’) —zapyta’; Gafa.nl
drzacym gtosem.

—Juz powiedziatem: miat pan fruna,c do wody.
Od lej chwili jest mi pan zobowigzany swojem ura-
towaniem. Jak pan styszat, porzadnie zbesztalem!
Donkunde.

— Pan drwi sobie ze mnie!

— Drwie? Bynajmniej!

— Pan ,zbesztat porzadnie" Donkunde? — Gafami
wykrzywit twarz w ironi-czmy u$miech. — Pan go
dobrodusznie, po ojcowsku skarcit za tq ze ten
czarny dzikus chciaf zabi¢ Europejczyka, biatego
cztowieka!

— Poco zara-z tak dramatycznie?

— Dramatycznie? Dla pana to farsa inawet nie
tragikomiczna... wog6le -- nie rozumiem!.. Jaki$'
spisek na mnie. Tak. tak.. w przeciwnym wypadku
bowiem to dwunozne bydle nie odwazytoby sie tak
swyzywajgco demonstrowac¢ swoich wrogich uczué
wobec mnie. < _

— Pan jest podejrzliwy, Gafani, podejrzliwy! Zad-
dnego spisku niema, zapewniam pana. A jesli odno-
simy sie do pana z pewna, zc lak powiem, rezerwa,;
prosze sie nie gniewaé, gdyz znamy pana bardizol
mato, podczas gdv miedzy sobg zdazylismy juz zjes¢
»beczke soli"... Kto- wie, moze zczasem 1 pana po-
kochamy... '

— A jednak Ghana Muganskiego wszyscy pokocha-
liScie odrazu, nie zjadiszy z nim beczki soli!

— Mgj drogi! niema prawidet bez wyjatkow. Ghan

Donkuin- la
Zupetnie

Czemu walesasz sie po nocy,

byt —jak' mi go zal! — owiany jaka$s romantyczni
aureolg i byt nadwyra.z czarujacy...
— Panie Benau, — przerwat Gafani, — ja prosze

pana: zupetnie oficjalnie o podapiie do wiadomosci
pan-a0 Donnela, ze z chwila, gdy len czarnoskory
.goryl podeidzie do mnie chociazby na- pie¢ krokow,

ja, zupetnie prawnie, w celu samoobrony, bede
islrzelat...
— Spokojnie! Donkunda — duze dziecko i, wo-

gole, dos¢ juz tego- zdenerwowania-

— Dziekuje za takie dziecko! Jeg-o emyligjsce na szu-
bienicy. A co do- zdenerwowania:, pozwole sobie
oSwiadczy¢, ze iestem bez nerwéw. Powtarzam —
bede strzela! Mam zaszczyt pozegnaé pana! Dobrej
nocy! |

7, zawodowg spostrzegawczoscig *Benau zauwazyt,
jak twarz Gafaniego -momentalnie zmienita wyraz
z chtodnej i zagniewanej na stodkawo-wy czekuj-aca
z wyszczerzonemi zebami, zamiast u$miechu: Ga-
fani ujrzat madame Gonzales, malenka, z zadartym
nosem i o$lepiajagcemu, brylantami pod gronostajo-
wym pala-ntynem.

(Ciagg dalszy nastgpi.)
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Wsrod warjatow

czyli
Upior zamku Sokolskich
(Romans) 102

..Lecz pan nic wypit jeszcze herbaty'4
odparta Elzbietg Rariington: ,predko,
noc jest chtodnia. — pifilj pan!™

Piodniiiostia filizanke i podata jg star-
cowi. Pisarz wypit chciwie herbate.

Usciistngl jeszcze naz reke Elzbiety i
wyszedt z biura na palcach, obawiajgc
sie. by nic. spotkat adwokata.

Sprzyjato iniu szczescie. — nie zoba-
czyt swojego pryncypata. Wyszedt na
ulice ii biegt z calych sit do domu, do
toza umiiierajacego syna.

Elzbfiieta chwycita za pidro i zaczeta,
gorliwie pisa¢. Nie postugiwata sie jed-
nak referatem mecenasa Blacka, lecz
uktadata skarge podiug wiasnego zda-
nia.

Elzbieta skreslita w tym akcie swoje
cate zycie. Gdy przyszia do tego epi-
zodu, kiedy wydarto jej podstepnie na-
zwisko' i miajatek, opisata haroneta Ral-
fa jako skonczonego totra i jego byitego
wsnolnika, — mecenasa Blacka.

Godziny miijaly, a Elzbieta pracowata
ciggle. Czynnos$¢ opanowata zupetnie
jej zmvktami.. Nagle postyszata przeraz-
liwy dzwiek domowego dzwonka. Ze-
rwata sie. — jej wzrok padl bezwiednie
na zegar, stojacy na biurku.

Byto pie¢' minut po dwunastej. Elz-
bieta obolata wyjs¢ z biura i otworzy¢
brame. Lecz nim wyszta na korytarz,
postyszata kroki pani Eield. ktora ja
uprzedzita i otworzyta brame.

»Kto tam?" zapytata podejrzliwie paini
Field, trzymajac w rece la,nipe.

»,Prosze darowac", odpart jaki$ gtos,
»czy tutaj mieszka pan adwokat Black?"

,D0 ustug! — Co pau sobie zyczy?"

..Posyta mie moj chory wuj", odpart
ten sam glos, ,klory dzisiaj powrdcit
ze. wsi. Wieczorem zachorowat i chce
przed S$miercig spisaC swojg ostatnia
wole."

,Gdzie mieszka tein wuj?"

»W hotelu ,,Pod biatym stoniem".

»Zaczekaj pan chwilke", rzekta papi
Field, ,pomoéwie z adwokatem Blac-
kiem. Zaraz przyniose, panu odpowiedz."

..Niech pani powie Bligjckiowi, ,ze o-
trzyma sowitg zaptate. MO6j wuj jiest
bogatym dzierzawek ' ma duzo pie-
niedzy."

Ostatnie stowia; podziataty przekony-
wajgco. gdyz juz po kilku minuilajch
powrdécita paini Eielid i Wpuscita nie-
znajomego' do sien,i. Powiedziata. by
czekat: adwokat zjawi sie aa cbwiife.

Palni Fi<elld zoslawika lampe w sieni,
lak, ze Elzbieta, mogta sie przypatrzyé
nicznaio.memu.

Byt to wysoki mezczyzna, o nieprzy-
jemnej twarzy. Kaioelusz wcisngt na
czoto i dialego nie mogta rozpoznaé
barwy witosow. 'Widocznie najtezal do
lepszych sfer, chociaz ubrajnie Inie od-
znaczato sie zbyt wielka elegancia.

Niecierpliwit" chodzit po sieni. az
wreszcie daly sie stysze¢ kroki i przed
nim stangt adwokat.

Mister Black wdziat dtugi, jasny,
ptaszcz, W rece trzymat taske ze zio-
tg gatkg, g na gtowie miat jak zwykle
cylinder.

»Czekasz pan na mnie?" zapylat nie-
izngjidiniego, — ktdry go uprzejmie po-
zdrowit. ,,Gdzie mieszka panski wuj?"

»Pod ,biatym stoniem"! odpart nie-
znajomy.

»Bod ,biatym stoniem?" lim, Len ho-
tel nic cieszy sie wcale dobrg stawg."

,Lecz za to jest tani,” rzekt predko
nieznajomy, ,i<dfgtego izajechiat tam moj-
wuj, ktory oszczedza, gdzie tylko moze.
Posigdg lez Jfaidiny majgtek!"

»Prawdopodobnie zostanie paln jego
spadkobiercg. — co?" zajpylat Black.

»Oh, sg jeszcze inni krewniacy,"” od-
part nieznajomy. ,,Ach,, mo6j Boze, wczo-
raj byt zupeinie zdrowy, Przed godzi-
ng zerwat sie z t6zka i zawotat: ,,Spro-
wadz lekarza, — umieram!"

,C0z powiedziat lekajrz?"

»Niestety potwierdzit, ze slan chore-
go jest nadzwyczaj grozny. Wuj sty-
iszac to polecit mi zawota¢ adwokata
celem spisania) jego ostatniej woli. Z
poczatku nie wiedzieliSmy co mamy ro-
bi¢. Dopiero wiasciciel: hotelu pod
,biatym stoniem"™ zwrocit naszg uwa-
wage nai pana mecenasa, jako nadzwy-
czaj dyskretnego cztowieka."

.l nie .pomylit sie!™ odpart Black
z uczuciem dumy. ,Wiec chodzmy. —
Idz pan naprzéd, ja zamkne brame za
nami!"

Cienilna zbrodnia

Po chwili Black wyszedt z nieznajo-
mym z domu. — Mineli kilka ulic w
City, ktore o tej porze wygladaty zu-
petnie jak wymarte.

Wreszcie weszli na City-street i sta-
neli przed hotelem. Nieznajomy wycig-
gnat z Kkieszeni, duzy Kklucz.

»Wzigtem od gospodarza klucz od
bramy, bySmy nie potrzebowali go bu-
dzi¢, Prosze panie adwokacie."

Nieznajomy, wymawiajgc te stowa, o-
tworzyt brame i wpuscit adwokata
Blacka! do sieni.

Bezwiednie ujat silniej taske,  wie-
dziat bowiem, ze ,bigly ston" jest zna-
nym hotelem. Zwykte mieszkaty tutaj
rézne podejrzane indywidua..

Od wszelkiego wypadku miescit sie
w lasce ostry sztylet.

Nieznajomy prowadzit adwokata po
schodach, wystanych dywanami, nadru-
gie pietro, proszac réwnoczes$nie, by
sie zachowywal jak najciszej..

Wreszcie zatrzymat sie przed drzwia-
mi i otworzyt je. Black wszedt do po-
koju.

Na #dzku, stojagcym pod oknem, le-
zat siary mezczyzna. Bylo widac¢, ze
cierpiat strasznie, gdyz, cata twarz wy-
krzywita sie z bolu. Zapadniete oblicze
zdobita diuga:, siwa broda.

»Dzieki Bogu, zyje!"™ zawotal stros-
kany krewniak. ,Obawiatem sie, ze go
moze nie zastaniemy przy zyciu. —
Wuju," — rzeki, zwracajac sie do cho-
rego, — ,,przyprowadzitem ci pana Bla-
cka, stynnego adwokat? z City. Powiedz
mu' swojg ostatnig wole.”

Chory pochylit gtowe i iwslclingt
gtosno, jakby go dreczyty straszne cier-
pienia.
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Urocza artystka filmowa Liang Haid S$wieci tryumfy
w najnowszym swoim filmie pod tytutem! ,Bez poca-
tunku nie mozna i$¢ spad”

,Panie  adwokacie, .prosze zdjac
ptaszcz i kapelusz,"” zauwazyt niezna-
jomy."

Black zobaczyt dobiero teraz, ze ten
mezczyzna miat rude wiosy.

Adwokat zdjat kapelusz i wreczyt go
z kapeluszem rudowtosemu. Lecz gdy
ehiciat mu wyja¢ z reki lgske, zawo-
tat:

..Prosze zostawi¢, — cierpie na po-
dagre i jesieni zmuszony wspierac sie.
na lasce. Wogole zrobitem wielkie po-
Swiecenie', ze wyszedtem z domu o lak
péznej porze. Spodziewam sie otrzymac
za to sowite wynagrodzenie."

»Pan adwokat bedzie zupetnie zado-
wolony," zapewnit rudowtosy. ,Prosze,
niech pan bedzie taskaw zblizy¢ sie do
t6zka. Mdj wuj mowi nadzwyczaj cicho
i dlatego musi sie pan pochyli¢ nad
nim, bo inaczej trudno go zrozumie¢."

»,Moze to jaka zarazliwa choroba?"
zapytat Black i spojrzat niespokojnie
na chorego.

,Bron Boze! Wada serca.! Przysune
teraz, stolik do t6zka i1 przygotuje pid-
ro, papier i atrament."

Adwokat zblizyt sie do chorego, po-
chylit sie nad nim i zapytath:

»Jak sie pan nazywa?"

»2Acrring Godwin," brzimiatg cichaod-
powiedz chorego.

»Mister Godwin, jeste$ pan zupetnie .
przytomny?" badat Black, ,rozumie
mnie pan? Przedewszystkiem musze
mie¢ le pewno$¢, ze pan znajduje sie

przy zdrowym rozsgdku. W. przeci-
wnym razie nie mogibym pisa¢ osta-
tniej woli!"

Chory wyszeptat kilka niezrozumia-
tych stow.

»Rzeczywiscie mowi nadzwyczaj ci-
cho,” rzeki Black, ,nie rozumiem go.“

.Prosze sie catkowicie pochyli¢," od-
part rudowtosy, — ktory byt zajety
czem$ na matym stoliku.

»Ro0zporzgdza pan wszystkiemi silami
ducha?" zapytat powtornie Black.

Rownoczesnie pochylit sie nad cho-
rym. ktory wprawdzie poruszyt war-
gami. lecz, nie mozna byto stysze¢ ani
jednego stowa.

..Niech mu pan krzyknie nadl uuza-
mi,* radzit troskliwy krewniak.

»Mister Godwin, wie pan, kto do pana
moéwi?" zapylat Black. ,,Niech mi pan.



powie do ucha ezeni sie zajmuje?"

Black pochylit sie do tego stopnia,
ze jego uszy dotknety wargi starego
mezczyzny.

W tej samej chwili chory wyciggnat
z pod kotdry swoje chude, kosciste re-
ce i objat go za szyje zelaznym uscis-
kiem.

Adwokat chciat wota¢ o pomoc. W lej
sekundzie nie zauwazyt jeszcze putap-
ki, w ktorg go zwabiono i byt najmoc-
niej przekonany, ze chory znajduje sie
W gorgczce.

Nie moégt jednak wydobyé zadnego
dzwieku, gdyz rece chorego trzymaty
go silnie za gardio.

Black chciat sie zerwac¢ i wyjgé sta-
lowy sztylet, — naprézno.

,uUdus$ gol" postyszat Black cichy gtos
za soba; — ,uwazaj, by nie krzyknat!
Przyniose zargz miotek. Za chwile skon-
czymy catg koniedje!"

Adwokat Black wiedziat, ze teraz na-
dleszita jego ostatnia godzina. Przejety
Smiertelng trwoga, probowat wyrwac
sie z zelaznych objec i unilkngé. strasz-
nego losu, — wtem zabdjcze uderzenie
trafito go w glowe.

Black stracit przytomnos$¢. Drugie u-
derzeiiie roztupato jego czaszke, tak,
ze mdzg wytrysnat na posciel. Adwokat
upadli na loolana.

W walce ze Smiercig wyprezyt jesz-
cze kilka razy ciato i osungt sie na
podtoge jak zabity kogut. Teraz do-
piero rece chorego zsunely sie z szyi
adwokata. Z ust zamordowanego wy-
dobyto sie przeraZzliwe chrapanie.

Siary mezczyzna wyskoczyt z t0zka.
Pochylit sie nad umierajgcym i obser-
wowat uwaznie szklany wyraz oczu
adwokata.

»Umart?" zapytat rudowtosy, chowa-
jac rownocze$nie miotek do Kieszeni.
»opetnitem dobrze moje zadanie?"

~Wysmienicie!" odpart stary, sadze,
fee baronct bedzie zadowolony. Przeszu-
kajmy Kkieszenie adwokata. Moze
znajdziemy jaka matg sumke. Ralf Ra-
vington nie weZmie nam tego za Ze.
Przeciwnie nasza zbrodnia bedzie wy-
gladata na rabunek, i nikt nie wpaidnie
na to, ze mister Black zgingt tylko
z tego powodu, poniewaz odgrazat sie
Ralfowi Ruvingfonowt,*

Obydwaj ztoczyncy, — nie potrzebu-

jemy wspominac, ze to byt doktor Mo-
rizano i jego wspofoffik Alfred Robber,
rzucili sie na trupa i przeszukali wszy-
stkie Kieszenie.
m Rzeczywiscie spetnity sie ich nadzieje,
gdyz w jednej kieszeni znaleZli dziesigé
funtbw w banknotach i portmonetke
z dirohnymi monetami.

Procz tego zabrali zioty zegarek z
fancuszkiem i szpilke wysadzang bry-
lantami.

»Cudownie", rzeki Morizano. ,Liczac
razem z nagroda, ktérg otrzymamy od
baronela, mozemy byc zadowoleni z
wynikiem tej nocy. — Robberze, scho-
wajmy teraz trupa pod t6zko i ucie-
kajmy czempredzej, bo za Sciang zau-
wazytem podejrzany szmer."

»~Schowates miotek?" zapytat Moriza-
no swojego wspolnika. ,,Uwazaj, bys-
my go nie zgubili. — Predko, wdziewaj
kamaszki i w diroge!"

W Danji odbyty SIQ ostatnio zareczyny pomiedzy ksiezniczkg Aleksandrg Ludwika, wnuczka kré'a dun
skiego, z niemieckim ksieciem Luitpoldem Alfredem Fryderykiem Karolem.

Mordercy wdziali szybko obuwie, po-
niewaz w pokoju chodzili Tylko wskar-
petkach, by nie robi¢ hatasu. Doktor
Morizano ogladnat sie nastepnie uwaz-
nie po pokoju. Nie zauwazy tjednak nic
takiego, ooby moglto zdradzie jego
$lady.

,Obysmy tylko nikogo nic spotkali",
rziekt po chwili do Robbera.

»,Nie boj sie!" odpart rudowtosy, ,u-5
myslnie wybratem ten hotel na spetnig-
nie naszego czynu. Wiasciciel jest czton-
kiem jednego stowarzyszenia, ktore ob-
chodzi dzisiaj rocznice swojego zato-
zenia. Dlatego tez niema go w domu.
Porljer nie spi koto schodéw, lecz w
pokoju, ktérego okno wychodzi na po-
dwdrze. — Lepiej nie mogto sie ztozyc,
zwlaszcza, zem pokryjomu postarat sie
0 klucz od bramy. Przygotowalismy,
wysmienicie te zbrodnie, mdj drogi
przyjacielu. Watpie, by nas odkryto. —
Wprawdzie jutro znajdg trupa Blacka,
lecz wszystkie okolicznosci, stojace w
zwigzku z tajemnicza Smiercig, beda
przmawiaty za tern, ze go w nocy zwa-
biono do chorego, ktéry chciat spisa¢
testament. W hotelu nikt sie nie do-
mys$la naszej bytnosci, poniewaz zakra-
dliSmy sie w nocy i ulokowaliSmy w
préznym pokoju."

Riobber i Morizano podniesli  trupa;
ze ziemi iwrzucili go do t6zka stoja-
cego w rogu pokoju.

Nastepnie okryli go kotdrg i zgasili
lampe, ktora; stata dotychczas na stole
i oSwiecata ponuro miejsce zbrodni.

Gleboka ciemnos$¢ okryta obydwoch
mordercow, zdazajagcych ku drzwiom.

»Uwazaj!" szepnat Morizano dio swo-
jego towarzysza, ,ach Cchciaibym byc
juz na ulicy i wydostaé sie z tego prze-
kletego hotelu."”

m Nie bdj sie. Wszystkie drzwi na-
smarowatem oliwa. Ali, do cljnbla, co
to znaczy?"
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Morizano przerazit sie. postyszawszy,
te stowa swojego wspélnika,

,»,Co sie stato?" zapytat drzacym gto-
sem, ,Cco0 sie statoj — nieszicrzescie?"

»Wielkie nieszczescie!" odpart gtucho
Alfred Robber, ktérego twarz okryta,
sie trupig bladoscig, — jestesmy, —
zamknieci!"

»Zamknieci? Zwayjowalcs?" zawotat
Morizano potgtosem, —,,to niemozliwe!.
Przeciez wyjates klucz od drzwi!"

»Naturalnie! Lecz podczas, gdysrny
sie zalatwiali tutaj z tym adwokatem,
ktos zamknat drzwi z zewnatrz."

»Sprébuj jeszcze raz!"

»Nic da sie!" odpart Robber, ,.djabet
musiat sie wdia¢ w te sprawie, — sto-
wem, drzwi sie nie ruszaja."

»-Moze nas obserwowano?" zapytat
Morizano po chwili strasznego milcze-
nia.

Alfred nie miat czasu odpowiedzied,
gdyz nagle na schodach rozlegt sie stra-
szny krzyk, ktéry zmrozit ztoczyncom
krew w zylach.

.Morderstwo, — morderstwo!" wo-
fat jakis$ glos, — ,wstawiajcie, — wsta-
wajcie wszyscy,! W tym domu popetnio-
no straszng zbrodnie!"

~JesteSmy  zgubieni”, syknagt Moriza-
no i zatoczyt sie na; Srodek pokoju,
»Robberze, blaznie, 7le obmyslates twoj
plan. Bodaj cie zaraza pozarta, —wtra-

cite§ mie w nieszczescie! Teraz, — nic
unikniemy szubienicy!"
»Naturalnie", odpart Robber i stanat

przed doktorem Morizano, ,jak sie cos
nic powiedzie, to zawsze wina spada
na drugiego! Jezeli sie nie wyratuje-
my, — to obydwaj damy glowe Kkatu.
— Co6z to takiego strasznego? Wocze-
$niej, czy pbzniej, raz trzeba umrzec."

,Lotrze, stoisz nn zotdzie poticyj-
nym!" zajyiotat Morizano, ,nie. moze byc¢
inaczej! Psie, zwabiteS mie w putap-
ke!"



fllalia!"  zasmiat sie *drwigco Rob-
ber, ,stracite$ zmysty? Mowisz jak pi-
jany. Zamiast pomysle¢ o ratunku, ob-
winiasz mie o zdrade. Przy tem zacho-
wujesz sie jak stgra baba! — Niech cie
djabli wezmg! Nie mam wecale ochoty
umiera¢. Moze mii sie udg ucieczka!™

,Uciekac¢c?™" zawotat M oriizano, .lecz

ktoredy? — Ach. gdyby mozna uciek-

nagc¢!'" ‘ .o

»Zobaczymy", odpa.rt Robber i przy-
skoczyt do okna, ,pozoslaje nam tylko
la droga."

Morizano zblizyt sie do okna i spoj-
rzat nadét. — Przed nim roztwlerata
sie ciemna przepasé, poniewaz pokdj
znajdnw.a)}t sie na drugiem pietrze:

»Nadot?" szepnat Morizano; — ,.ni-
gdy! To pewna $mieré!"
~Wiec daj sie powiesi¢! Zaryzykuje

skok”, odpart Robber. ,Moze mi sie
uda ocali¢ zycie i unikng¢ szubienicy."”

»Morderstwo, — morderstwo!" wotat
rownoczesnie ten sam glos na schodach.
»Na pomoc! — W tym domu znajdujg
sie zbrodniarze! — Znam ich nazwi-
ska, — doktor Morizano i jego wspdl-
nik Alfred Robber!"’

»otyszysz, — nasze nazwiska?" jeknat
Morizano, ,,poznali nas! — Kto to moze
by¢?"

»,Djabli musieliby mie obdarzy¢ gtu-
chotg," zawotat Robber, ,,gdybym nie po-
znat glosu hrabiego Zygmunta Sokol-
skiego I

»Zygmunt Sokolski? Ali, w takim ra-
zie jesteSmy zgubieni, bo ten cziowiek
zna nasza catg przesztos¢. Trudno, —
trzeba zaryzykowal skok z drugiego
pietral”

»Nie zapomnij, towarzyszu, i przy-
rziekinij, ze mie nigdy nie zdradzisz!"

»Przeciez nie mozemy sie rozstac",
zauwazyt Robber, ,bo gdy jeden z nas
wpadnie w rece policji, to i drugi musi
sie takze dosta¢'do wiezienia!"

Byt najwyzszy czas na zdecydowa-
nie sie do ucieczki, gdyz na korytarzh
daty sie styszec¢ obce kroki.

Caly hotel izostat zaalarmowany.
Wieksza cze$¢ gosci zerwata sie i wy-
biegta na korytarz.

Pani Bohne spleszy’ra ze s’fuzbaz na
pomoc. i o

(
»Znowu ob%qkany?" zawotata gospo-

dyni, ktéra nie mogitg sobie wytluma-
czy¢ krzyku Zygmunta i mysSlata jesz-
cze ciggle o biednym Albercie, ktory w
podobny sposéb zaalarmowat jej hotel.

— ,Dlaczego pan krzyczy? — Nie wie
pan o tem, ze w nocy nie wolno roblc
krzykow?" ‘ i

»W domu pani popetniono morder-
stwo I odpart Zygmunt. ,Tam za temi
drzwiami zamordowano jakiego$ czto-
wieka. Poznatem mordercow po glosie.
Ta razg nie ujdg przed ludzkg spra-
wiedliwoscig!"

»Zblizajg sie!" sykngt Morizano do
swojego towarzysza, ,,skrecmy predko
line z bielizny!"

,,Zapozno"' odpart Robber. ,,Szkoda,
zeSmy przedtem o tem nie pomysleli.
Lecz jak zwykle mowites gtupstwa i
oskarzyte$ mie o zdrade! — Teraz nie
pin_zostaje najm nic innego, jak skok na
ulice."

W jednej z rodzin niemieckich przyszty na S$wiat czworaczki.

Rado$¢ rodzicéw jest tem wieksza, ze

wszystkie dzieci dotychczas im zmarly.

»Zaczynaj", zawotat Morizano, ,jeste$
miodszy. Jezeli wyjdziesz cato, to poj-
de za twoim przyktadem."

»,Do0 djabla, dziekuje ct za takie wzgle-
dy! odpart ponuro rudowtosy. ,Prze-
dcwszyslkieni wysciele ulice."

Robber przyskoczyt do t6zka, pozbie-
rat wszystkie poduszki i kotdry i wy-
rzucit przez okno na pustg, ciemng
ulice.

W ten spos6b Robber przygotowat
pod oknami miekkie posianie. Jezeli
go nie uchroni przed nastepstwapni
Smiertelnego skoku, to w kazdym razie
ostabi upadiek.

»SprowadzZcie policje!" postyszat Mo-
rizano g’ros pani Bohne, ,dalej, naprzéd
mezczyzni! Kto ma odwage,! Jestem
wprawdzie kobietg, lecz nie boje sie
mordercow’!"

»,Boze, — nadchodzg!" szepnat Mo-
rizano, ,skakajp bo inaczej jesteSmy
zgubieni."

Robber wydrapait sie na okno. Do
tego stopnia bat sie szubienicy, ze ani
na chwile nie zajwahat sie. przed spet-
nieniem tego karkotomnego kroku.

Morizano widlZiajt, jak (ego ciato prze-
cieto powietrze. W nastepnej sekundzie
postyszat gtuchy toskot. — Powiodto
mu sie, — spadt nai ulice i nie poniost
zadnej szkody na ciele.

Pokrwawit sobie tylko rece. — Lecz
czyz to miato jakie znaczenie w po-
rownaniu z niebezpieczenstwem, ktore
grozito mu szubienicg?

Ten czyn dodat Morizanowi odwagi.
Zresztg nie miat duzo czasu do namy-
stu, gdyz styszat, jak zamek trzeszczat.
Nagle otwarty sie drzwi. Morizano w
Smiertelnej trwodze wyskoczyt na. okno.

Zrozpaczony spojrzat dokota, — ni-
gdzie nie bylo wida¢ ratunku, — po-
zostawato tylko okno; — musiat zary-
zykowac skok na ulice. e

I znowu ciato zbrodniarza przecieto
powietrze. Morizano stracit jednak rd-
wnowage i skrwawnony obit sie o bruk
uliczny.

»Zabit sie?" —'To byto jedyne stowo,
ktore wyszeptat rudowtosy, pochyliw-
szy sie nad swoim@spélnikiem.

Morizano zyt jeszcze. Otworzyt nawet
oczy. Lecz krew buchatai mu z nosa
i ust.

»,Podnies mie", jeknat, ,,zabierz mie
z tego miejsca. Zdaje mi sie, zem zia-
mat stos pacierzowy."

Alfred Robber nie namyslat sie dtugo.
Podniost doktora i potozyt go na ple-
cach. Nastepnie obejrzat sie dokota i
zniknat w bocznej uliczce.

CXC.

Przy zwtokach ojca

Tymczasem cze$¢ gosci hoteiiowych
wybiegta na ulice, szukajac za morder-
cami. Znghiezli jednak tylko $lady krwi,
ktore prowadzity w boczng ulice.

Tam niie bylo juz wida¢ Robberab
ani jego towarzysza.

Tem bardziej bylo to niepojete, gdyz
obfity uptyw krwi wskazywat najwyraz-
niej, ze przynajmniej jeden ze zbnodhiaj-
rzy zostat ciezko rainiiony.

Nadeszta policja. Przeszukano domy
i sasiednie ulice i pytano przecho-
dnidw, czy przypadkiem nie widzieli
d\l/_véch mezczyzn uciekajagcych w owg
ulice.

Lecz nikt nie mogt da¢ odpowiedzi na
te pytania. Wigksza czeS¢ mieszkancow
przebudzita si¢ z pOWodu krzykow i
wotan.

Tymczasem hrabiia Zygmunt w to-
warzystwie licznych gosci wszedt do
pokoju, w ktdrym spetniono straszng
zbrodnie.

Pierwsze odkrycie, ktore zrobiono,
wskazato im naturalng droge, ktdérg u-
cieklii zbrodniarze. Gdy zapalono lam-
pe, zobaczono duzg (katuze krwi, znaj-
dujaca sie koto tozka.

»Wiec nie pomylitem sie,” zawotat
wzruszony Zygmunt, ,w tym pokoju
rozegrat sie straszny dramat. Ah, czy,
lam z pod #6zka nie wystaje ludzka
postaC? Boze, to ten nieszczesliwy czto-
wiek, ktorego zamordowali  rabusie.
Moze trzeba go rabowac? Daje Jakle
znaki zycia?" . ,



l.eez wszystkie nadzieje, ktore zywit
jeszcze Zygmunt, pierzchty natychmiast,
gdy hrabia zerwat kotdre z tozka.

Przed nim lezat strasznie ipokaleczo-
ny trup. — mezczyzna, 'ktéremu roztu-
pano czaszke tempem narzedziem. —
Twarz przybrata w walce «e $miercig
okrutny wyraz. Krwawe czesci 'mozgu
lezaty dokota. Usta byty szeroko o-
lwarte. a szkliste oczy patrzyly zto-
wrogo.

Wsréd zgromadzonych daty sie sty-
sze¢ okrzyki przerazenia. Ludzie na wi-
dok lej sceny zakrywali twarz rekami.
Pani Bohne zajtainala rece i biadata
nad stratg dobrej stawy" swojego ho-
telu. U

Tylko Zygmunt zachowat zimng krew
i przytomnos$¢ umystu.

»Pani Bohne." zawotat, zwracajgc sie
do wiaseieieliki hotelu, ,kto mieszkat
w tym pokoju?”

»Nikt!" odparta pani
napewno, ze ten pokoj
Jety!”

»W takim razie zloczyncy zakradti sie
z pomocg podrobionego tducza. Lecz
teraz musimy przedewszystkiem stwier-
dzi¢ osobe zamordowanego. Sadzac z
ubrania nalezy do lepszej sfery. — Pa-
nowie, ogladniemy kieszenie ofiary, a
moze znajdziemy jaki papier, ktéry nas
objasnit o blizszych szczegdtach."

Zygmunl w oczach zgromadzonych
przeszukat kieszenie zmartego. Lecz
nigdzie hie znalazt ani papierowy ani
portfelu; kieszenie byly prozne, —
wszystko znikneto.

»Niema co mowi¢, obrabowali go!"
zawolagt Zygmunt. ,Ludzie tego ro-
dzaju posiadajg przynajimniej zegarek.
Moze dowiemy sie czego$ z bielizny."

Zygmunt rozpigt zmartemu kamizelke
i obserwowat znaki bielizny. — na
koszuli stato tylko duze B. Z tego
nikt nie mogt by¢é madry.

»Ach. to pan Jeremiasz Krabbe," za-
hne, ,teraz przychodzg nawet Judzie
z oficyn! Zeby przynajmniej snéji maz
byt w domu! W takiej chwili trzeba
mie¢ sto par 6cz, by zobaczy¢, czy kto$
nie kradnie."

»Pani Bohnc. nie jesteSmy ztodzieja-
mi,"” zawotat tagodny gtos tpoza pleca-
mi wiascicielki. ,,Sadze, ze mnie pani
zna za dobrze, bym byt zdolny do
kradziezy."

»Ach. to pan Jeremjajsz Krabbe," za-
wotata pani Bohnc, zwracajgc sie do
sedziwego mezczyzny. ,Nie, doprawdy
nie miatam pana w podejrzeniu. Panie
Krabbe, patrz pan jakie nieszczescie!
Niedawno temu zabrano od nas jednego
warjata, a dzisiaj popetniono znowu
morderstwo."

»Morderstwo?" zawotat sedziwy Krab-
be, ,zapewne w kiotni?"

»Nie, podstepne morderstwo!™ odpar-

Bohne, ,,wiem
byt niewyna-

ta pagi Bohne, ,skrytobdjcy ‘'zwabili
do hotelu nieszczesSliwego mezczyzne.
Kto wie. na co go ziapali. W tym

pokoju spetnili nastepnie swdj zbrodni-
czy zamiar. Roztupali mu czaszke. —
Trup lezy teraz w 4t6zku i nikt nie
wie, co mamy poczgc!"

»-Mojem zdaniem," zawotat Jeremiasz
Krabbe, nie spogladajac na t6zko, ,by-
foby. najlepiej zawezwac policje."

Niezwyklej tajemniczosci i uroku nadajg krajobrazem wiatraki...

Wolniutko i ogromn e réwnomierny pr e-

suwajg sie ich olbrzymie skrzydta po czystem tle nieba — jak dni ludzkiego Zzycia w czasie.

~Wiasnie policja $ledzi teraz $lady
mordercow," odparta pani Bohnc. ,,By-
to ich dwoch. Ten pan' zna podobno
ich nazwiska;. — Jak sie powodzi pan-

skiemu synowi? Zapomniatam spytac
sie 0 to. Umart juz?"
»Dzieki Bogu zyje!" rzeki Krabe ze

stodkim us$miechem, ,,Bdg spetnit cud
i wystuchat mojg prosbe. Przed dworng
godzinami wracajgc do domu szediem
z bijagcem sercem po schodach i nie
spodziewatem sie, ze zastane syna przy
zyciu. Lecz na progu czekata mniejuz
rozkoszna niespodzianka. Biedny Albert
zyt i od kilku tygodni po raz pierwszy
spat zupetnie spokojnie.

»Przebudzit sie tylko za chwile, podaj
mi reke i zapewnit, ze mu lepiej. Nie
miat goraczki, gte lekarz powiedziat mk
ze z ustgpieniem gorgczki mozna miec
nadzieje.. Naturalnie nie potozytem sie
lecz usiadtem przy t6zku i postano-
witem czuwaé przez calag noc. Nagle
postyszatem strasziiy wrzask. Zerwatem
sie 1 wygladngtem przez okno. Na po-
dwérzu stali ludzie i wolgli ,,morder-
cy — mordercy!" Wobec tego wybie-
giem na schody, sadzac, ze moze bede,
maégt pomoc.”

,Drogi panie,” zawotal w tej chwili
hrabia Zygmunt, ,tutaj nie da sie nic
zrobi¢! Nieszczesliwy wyziongt ducha.”

»Strach, oo za ludzie zyjg na tym
Swieaie," zauwazyt Jeremiasz Krabbe
i zblizyt sie do tozka.

Lecz zaledwie spojrzat na t6zko i zo-
baczyt nieruchome, wyciagniete zwio-
ki, gdy nagle zatoczyt sie z przerazenia.
Otwarzyt usta, chciat moéwic, lecz prze-
strach diawit go za gardio.

»,C0 sie pani stato?" zawotata pani
Bohne, ktora zauwazyta niepokdj pie-

sarza. ,Nie widzial pan jeszcze nigdy
trupa?"

»~Znam tego zamordowanego," zawo-
tat starzec.

»Ah, pan go zna?" =zapytat hrabia

Zygmunt Sokolski. Powiedz nam pan
jego nazwisko', — trzeba zawiadomic

rodzine!"
»,T10 moj pryncypal,” zawotat Jere-
miasz Krabbe. — znany adwokat w
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City, mister Black. O, moj Boze, jak
to sie stato? Go za nieszczescie! Biedna
corka. To straszne, zakonczy¢ w ten
sposéb zycic!"

»,C0, zmarly nazywa sie mister
Black?" zawotata pani Bohne, ,,znamy
go dobrze. Ach, lo podwojne dla nap
nieszczescie, ze ten cztowiek zostat za-
mordowany w naszym domu!"

.Pracowat pan u lego adwokata?"
zapylat Zygmunt. ,,Czem pan by?"

,D0 ustug, pisarzem,” odpart Jere-
miasz Krabbe. — Przez czterdziesci lat
stuzytem mu wiernie. Czasem miewaj
dziwne humory. Lecz znajgc kogo$ tak
dtugo, — — prosze darowac. ze
placze, -- nie moge jednak pokonaé
b6lu. Przed kilkoma godzinami byt je-
szcze zupeinie zdrowy, — a teraz le-
zy jako trup! O Boze,.niezbadane sg
twoje drogi! Mister Black, rozmawiajgc
ze mna obojetnie o chorobie mojego
syna, nie myslajt, ze pierwszy wypije
gorzka czare! Ktozby to powiedziat?"

Siary mezczyzna, zaptakat rzewnie.

»Niech mi pan odpowie na kilka py-
tan", rzeki Zygmunt. ,Pozostata po za-
mordowanym rodzina? ---Moze byt zo-
naty?"

»Mister Black byt wdowcem", odpart
Krabbe, ,pozostawit jednak coérke, —
panne Maud!" >

»Byt bogaty?"

»W City uwazano go za bogatego czto-
wieka!" brzmiala odpowiedz starego pi-
sarza.

»Miat jakich nieprzyjaciot?"

»Nieprzyjaciot?" — Jeremiasz Krabbe
wzruszyt ramionami. ,Ktéryz cztowiek
nie ma wrogow? A zwiaszcza adwokat,
ktory bierze czynny udziat w publitcz-
nem zyciu? Nie wiem jednak, czy go
kto nie przesladowat."

»,O tem dowie sie policja", zauwazyt
hrabig Zygmunt, ,my za$ mamy teraz
smutny obowigzek zawiadomi¢ o nie-
szczesciu rodzine wzglednie corke zmar-
fego. Panie Krabbe, chodz pan ze mnag!
Pojdziemy do mieszkania adwokata
Blackai. Zapewne w dtému nikt nie prze-
czuwa tej strasznej zbrodni."
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,Acli, bedzie to straszna chwila” rzeki
Krabbe, ,lccz trudno,, — niemg innego
wyjscia.”

»lrupa zabierzemy ze sobg",
hrabia Zygmunt.

,Ah, wiasnie, nadchodzi pan komisarz,
zapewne sporzadzi “pis zbrodni."

Komisarz policyjny wszedt do pokoju
w towarzystwie wielu innych urzedni-
kow.

Zygmunt opowiedziat cate zajscie, a
komisarz, spisywat protokét. Zgodzit sie
na przeprowadzenie zwiok do domu
zmartego.

Pio chwili hrabiai Sokolski i Jeremiasz
Krabbe jechali z trupem dio mieszkania
Blacka,

Byfa juz druga godzina; Elzbieta wia-
$nie" skonczyta swojg robote

Chicialg zgasi¢ lampe, gdy wtem po-
styszata dzwonek.

Wybiegta na korytarz i
brame.

Rownoczesnie stanagt przed nig nie-
znajomy mezczyzna. Za nim byto wi-
da¢ pOS@i¢ Jeremiasza Krabbe i dwdéch
ludzi, ktorzy trzymali jajkis zawiniety.
w ptétno przedmiot.

,10 panna Elzbieta", rzekt
Krabbe, ,,a nie cérka adwokata.

,B0ze, co sie stato?" zawotata Elz-
bieta; ,,pan juz wraca? Kogoz taimprzy-
niesiono?"

~Wielkie nieszczescie!" odpart stary
pisarz i zaptakat gorzko. ,,Oh, méj Bo-
ze, co powie panng Maud? Wystaw so-
bie pani, — zamordowano adwokata!"

»~Zamordowano?" wyszeptata przestra-
szona Elzbieta, ,gdzie popetniono te
mzbrodnie?"

»W matym hotelu przy Citystreet!"

dodat

otworzyta

stary

brzmialg odpowiedz pisarza. ,,Mieszkam
lam w oficynacli. Dlatego pobiegtem na
miejsce zbrodni i rozpoznatem papa,

Btacka. Przedewszyslklem trzeba za-
wiadomi¢ papaine Maud."

»-Maud nadchodzi!" szepnetfa Elzbleta
i spojrzata na schody, po ktorych scho-
dzita uroczg posta¢c miodej dziewczy-
ny.

,C0Z to za niepokdj?" zawotata 'Maud.
»,Gdzie jest pani Field? Ah, co widze,
— lady Elzbieta? Co robig tutaj ci
nieznajomi ludzie? Gdzie jest mdji oj-
ciec?"

Maud staneta w bramie kolo' tawki,
na ktorej /Jozono trupa Bliacka. Zmar-
ty byt zastoniety. ,

»,Pani rapzy przebaczy¢", rzeki hra-
bia Zygmunt, —:,,zedmy zakidcili nocny
spokoj. Niestety przynosze pani stra-
szng wiadomosc! niech si¢ papi przygo-
tuje na wszystko! Oby Bog pomeszyH
panig w tej okrutnej chwili."

»Panie", rzekla, Maud zdfawionym
gtosem, ,co znaczg le stowa? Prosze
mowic jasniej. Gdzie jest moj ojciec?”

Spotkato go nieszczescie", mowit Zyg-
munt, ,,zwabiono go do hotelu pod po-
zorem spisania testamentu, lecz lam —

.,Zachorowat?" zawotata Maud. ,Za-
chorowat? O, przeczucie méwi mi, ze
jndj ojciec —*

»Nie zyjet" dokonczyt Zygmunt, wi-
dzac, ze mtoda, nieszczesliwa dziewczy-
na nie moze mowic.

»Mister Black zgingt nienaturalng
$miercig, — zostat zamordowany!"
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Jak z bajki tysigca i jednej nocy na pierwszy rzut oka wyglada patac maharadzy z Sarady.

Rownoczesnie hrabia Zygmunt wska-
zat rekg na fawke.

Teraz, teraz
wszystko.

Wydalg bolesny okrzyk i rzucita sie
na tawke.

Zerwata ptotno, lecz na widok poka-
leczonych izwiok ojca, padia bez zmy-
stbw na ziemig.

Elzbieta ;z pomocg pani Field zaniosta
Maud do pokoju, a stuzba ztozyta zwio-
ki adwokigls. w jego> sypialni.

Zygmunt i Jeremiasz Krabbe udali sie
do kancelapji. Po chwili weszta takze
Elzbieta Rawington.

~Pochwycono mordercow?" zapylata,
,»53 jakie slady?"

»Dwaj zbrodniarze spetnit! ten stra-
szny czyn", odpart Zygmunt. ,Phaiwdor
podobnie przypuszczali, ze adwokatno-
Si przy sobie diozo- pieniedzy. Inaczej
trudno wytlumaczy¢ te zbrodnie.
Niestety obydwaj zbrodniarze ratowali
sie ucieczka.

»Znam jednak ich nazwiska i spodzie-
wam sie, ze tg razg nie ujdg bezkar-
nie. Jeden z nich nazywa sie Alfred
Riobbier, — jego wspdlnikiem, jest dok-
tor Morizano, byly wiasciciel zakfadiu
dla obtgkanych w Londynie!"

Elzbieta, postyszawszy nazwisko' Mo-
rizano, wzdrygneta sile na catem ciele.

»Doktor Morizano!" zawotata drza-
cym gtosem, — ,,Boze, ten cztowiek jest
w Londynie? Tak, tylko oin popehit
te zbrodnie. O, Boze, dlaczego wy-
ratowatySmy go z noeanu?"

G0, pani zna doktora Morizano?" za-
wotat zdziwiony Zygmunt. ,,Gdzie spot-
kata pani tego 'cztowieka?"

,Ow totr”, odparta Elzbieta, poWstrzy-
tmujac z trudem 4tzy, ,przesladowat mie
ciggle. M¢j chciwy kuzyn polecit mu,
by mie zamknagt w domu walrjatbw. Na
czotnie, ktore nas wyratowato, byta tak-

1ze jedna mioda dama. Ach, Anielkciu,
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zrozumiata Maud!

«—

ktozby pomyslat wowczas ze ratujemy
nedznikal!™

W tej chwili Zygmunt Sokolski po-
chwycit Elzbiete za rece i szepnat sthu-
mionym gtosem:

~Wiasnie wymowita pani |m|§ ktore
jest dla mnie najdrozsze na Swietie. —
Styszatem imie Anielci. Moze przypo.-
ttiima sobie pani nazwisko lej dlzfiew
czyny?"

LAnieitcia Dubois”, odparta Elzbieta;
»AInielcia byta molq najlepszg przyja-
ciotka!"

»Przyjaciotkg?" zawotat Zygmunt, —
,B0zZe, przedemng stoi istota zwigzana
przyjacielskim weztem z moja Aniclcig!
O, dzigkuje pani ;za te stowa w |m|en|u
mojego dziecka!"

»Panskiego dlzieckai, — co pan moéwi?
Czyzby pan byt ojcem Anielci?"

»Jestem hrabig Zygmuntem  Sokol-
skim i ojcem tej, ktéra nazywa sie A-
nielcia Dubois. 'Gdzie opuscita pami
Anielcie? A moze pani wiadomem jesl
obecny pobyt Anielci? Przed' panig
stoi nieszczesliwy ojciec, ktory, szuka
dtugo za swiem dzieckiem, lecz dotych-
czas naprézno. Nieubtagany los rozia-
czyt mie z corka!"

»Ach, chetnie powiedziatabym panu
hrabiemu miejsce, zamieszkania Anie.l-
oi", odparta Elzbieta, ,lecz niestety sa-
ma nie wiem. Ostatni raz widlziatam
ja w nowym roku, przed odjazdem
do Meksyku, gdzie Auilelcia otrzymata
posade. Otrzymatam od niej kilka Ili-
stdw, lecz pdzniej zwr6cono mi poczta
moje listy, pisane do Anielci. Niech
pan nie rozpacza.. Maim przeczucie, ze
pan odnajdzie Aniefcie.”

»Trudno, nie poziostaje mi nic inne-
go, jak tylko nadlziejia“, odpowiedziat
powaznie Zygmunt. W Londynie zaba-
wie jeszcze kilka dni, a potem wracam
do Niemiec. Czy moge widzie¢ sie¢ z
panig przed odjazdem?"

Cigg dalszy na str. 659.



Kraina szczerosci | naszych trosfy

Kazdy Czytelnik ,,Moich PoWieSci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zotji

BIEG CZASU

Tak to juz dawno — przed wielu juz laty
tesknitam o cieniu starych lip —za wszystkiem,
co tchneto zyciem, rozkwitato kwiatem

i szczescie wowczas bylo mi tak bliskie.

Zycie niejedno spetnito pragnienie.

— Dato mi rado$¢ — i smutki — i zale,
i cicne, jasne, stoneczne wspomnlenlal
lecz dzi$ juz wszystko to poczyna malec.

Bo dzi§ mam w sercu rozdzwonione wiersze
mitos¢ rozkwitly usmiechem — i fzami —m
i c6z ponadto moze by¢ wazniejsze? —

— Czas jeden tylko, co pedzi przed nami.

Dzi$ sq przede mng ogromne przestrzenie,
pachnace stonca ziocista pogoda

i czas, co pedzi naprzéd niestrudzenie,
jak rzeki gorskie rwace bystrg woda.

,Jadzka z Kujaw."

,POMIMO GORZKICH PROB
ZAWSZE, ACH ZAWSZE DZIELNA
BADZ...

Ucieszytam sie bardzo Pani listem.

przerwie napisala Pani do na;
znowu i przyrzeka odtad pisywa¢ jak najczes-
ciej. Wspaniale! — jestem z tego bardzo za-
dowolona 1

A teraz, daruj mi, prosze, Mity ,,Powoju'l
ze sprawie Ci malenka bure ...

Dlaczego moéwisz, Kochanie, o goryczy i sta-
rosci, kiedy petnisz tak szlachetne i zaszczytne
obowigzki? Pomysl, ze cokolwiek teraz robisz,
to robisz za Ta, co juz odeszta, a byfa dla.
Ciebie zawsze dobrg 1 stodka. Pomysl e za-
stepujesz Jg obecnie i petnisz dalej dzieto,
ktore One nie zdazyta do konca wypetnic. Ty
zapewnie nie wiesz i nie zdajesz sobie sprawy
ile teraz robisz dobrego, nie rozumiesz war-
tosci i doniostosci swego zadania i dlatego
prawdopodobnie nie potrafisz usmiechna¢ sie
w_poczuciu zadowolenia z wykonywanego obo-
wigzku

Co do ztosliwosci ludzi, moge Ci stuzy¢ tylko
jedng rade: przebacz im! Spokojne sumienie
i czyste serce, to najwazniejsze, a reszta —
to juz sprawy drugorzedne Badz wigc spokojna
i pogodng —m usmiechnij si¢, mimo wszystko,
do ludzi i zycia! ,,Pomimo gorzklch préb
zawsze, ach zawsze dzielng badz...'

Na zakonczenie kilka stowek z Twego diu-
giego lisciku:

,Chciatabym nawiazac korespondenqe z Sym-
patyczkami i Sympatykami ,,Krainy”, abv roz-
jasni¢ i urozmaicic sobie nieco zycie. Czy znaj-
dzie sie jaka’s szczera dusza, ktdra do mnie
napisze? Na kazdy list przyrzekam da¢ od-
powiedz. Koncze juz i zasytam moc pozdro-
wien dla wszystkich Przyjaciot ,,Moich Powiesci".

,,Powoj".
Po dtuzszej

WJESTEM NIEZMIERNIE
ZADOWOLONY
Z ,MOICH POWIESCI"

,.Esperantysta z Poznania." Mito mi bardzo,
zaliczy¢ Pana w poczet cztonkéw naszej ogrom-
nej ,.Rodziny", oraz przyja¢ do wiadomosci,
ze ,,Moje Powiesci” podobajg sie Panu i ze
pragnie Pan nawigzaC z nami $cisty ~kontakt.
Tres¢ listu Pana, nadzwyczaj mitego i sympa-
tycznego, oddaje do przedruku. Moze list ten
zainteresuje kogo$ blizej?

»Jestem niezmiernie zadowolony z tygodnika
»Moje Powiesci", chociaz poznatem go dopiero
trzy tygodnie temu. Tesknie, co sobote za no-
wym numerem tygodnika 1 Zzatuje bardzo, ze

nie poznatem go predzej.
ciekawy ze wzgledu na
i ,Kraine szczerosci i naszych trosk."

Z ,Mojemi PowieSciami" poznatem sie zu-
petnie przypadkowo przez kolege z Grudziadza,
ktéry przybyt do innie i tygodnik ten kupowat.

Zainteresowany najwiecej ,,Kraing”, postano-
witem do niej wstapiC z tg mysla, ze posrod
mitych Czytelniczek i Czytelnikow znajde dobre
serce, ktére obdarzy mnie sympatjg i zaufaniem.

Jestem Poznaniakiem, $re niego wzrostu, ciem-
nym blondynem. Bede niewymownie szczesliwy,
jezeli otrzymam od kogos list, na ktory z
pewnoscig odpowiem.

Na zakonczenie pozdrawiam jak najserdecz-
niej — ,,Smutnego Esperantyste".

Jest on niezwykle
interesujgce powieéci

»MOZE NAPISZESZ DO MNIE,
..DANKQO"...

..Przedwioénie". ,PoradZz mi, Zosienko, w
jaki sposob zrobi¢ optymista, cziowieka patrza-

cego z ufnoscig i radoscia w zycie, ktorego
cieszy caly piekny S$wiat, stoneczko, kwiaty..."
Nie wiem o co Ci chodzi, Kaziu, bo prze-

ciez p. F. posiada prawie wszystkie zalety czto-
wieka pogodnego i wesotego? Napisz, prosze,
jeszcze raz do mnie w tej sprawie.
Rozbawita$ mnie, Kaziu, zakoriczeniem swego
listu, w ktérym jest mowa o korespondencji
z Rumunem. Czy wymiana listow trwa jeszcze?
Za dtugi liscik, za pozdrowienia i za ser-
deczno$¢ — ca’rUJe buzie! Czy znowu otrzymam
od Ciebie tyle mitych i ciekawych wiado-
mosci?
,Post scriptum"” — zamieszczam nizej:
».Dziewczynce z Bydgoszczy" dziekuje za po-
zdrowienia. Liscik napisze. Serdecznie pozdra-
wiam bardzo bliskg mi ,Danke" j ,,Kaplanke
Wschodu". Moze napiszesz do mnie, ,,Danko",
kilka stow?"

JEZELI KTOS CZUJE SIE SMUTNY

I OPUSZCZONY"...
,.Mar-Molli". Naturalnie i dla Pani znajdzie
sie miejsce, gdyz ,Kraina" jest bardzo, bardzo
obszerna.

Liscik Pani jest napisany bardzo mito, wiec
zamieszczam go nizej w catosci.

,Droga Pani Zofjo! Prosze jak najgrzecz-
niej o przyjecie mnie do grona swej ,,Rodzinki".
Jestem malutkg dziewczynkg o jasnych lokach
(oczywiscie z natury) i czarnych oczach. Po-
mimo, ze jestem miodg, przezylam juz wiele
zawodéw. Pomimo to jednak, nie .stracitam na
ochocie do zycia, bo wiem, ze jeszcze i dla
mnie los bedzie taskawy.

Jezeli ‘kto$ czuje sie smutny' i opuszczony,
to prosze, niech do mnie napisze, a postaram
sig go pocieszy¢.

Na zakonczenie zasylam serdeczne pozdro-
wienia dla wszystkich Czytelnikéw ,,Moich Po-
wiesci™, a osobne dla p. Br. Slezaka oraz
p. lzydora K™

ZYCZENIU PANA CZYNIE ZADOSC...

LWirryt". ,Co sie stato z moim listem?" —
datam na niego odpowiedZ w jednym z ostat-
nich numeréw' ,Moich Powiesci". Czy zauwa-
zyt. Pan?

Zyczeniu Pana czynie zado$¢ i zakonczenie
pocztowki Pana oddaje do przedruku:

,Hallo! ,Takie mate Co$ z loczkami"! Dzie-
kuje Ci bardzo za wyrazy sympatii i odwza-
jemniam je w 200 procentach. Listu narazie
nie moge napisa¢, gdyz g(stem szalenie, zajety,
lecz moze Ty pierwsza skreslisz do mnie kilka

stow? o )
Serdeczne pozdrowienia przesytam: ,Dzince"
— ,Biatej.Uajali" — ,,0rd - Omowi" i wszyst-

kim Sympatykom."
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POZDROYYIENIA Z CZESTOCHOYVY

,»Bajka". Za pozdrowienia, nadestane z Cze-
stochowy — dziekuje Pani! — rowniez w
imieniu  Wujka Janusza.

Zalgczone pozdrowienia dla: ,,Stelli Maris"
~Mite]. Zapateczki", ,Etjopki”, ,Nimfy 1" i
»oportsmenki® — przekazuje.

BEDE OGROMNIE ZADOWOLONA..

»Kuna Le$na". ,Czy listy, otrzymywane
ode mnie, sprawiajg Pani jaka$ przyjemnosé?"

Zawsze. Droga Dziewczynko! Piszesz prze-
ciez tak mito i tak zawsze prosto... Czy wie-
rzysz mi? J

»Na dzisiaj bedzie juz dosy¢.." powtarzam
te same stowa, ktdre powtdrzyta$ w swoim
liscie i jeszcze dodaje: O ile mi przeSlesz
znowu takie mite ,hocki - klocki”, jak ostatnio,
bede ogromne zadowolona!

A teraz, Dzwczynko Droga, kolej na Twoj
dopisek:

»Kalio! ,Zawiedziony"! Dlaczego pan mil-
czy? Bardzo Pana prosze o zwrot fotografji.

»Stesknionej Irce” dzigkuje za pozdrowienia
i w pelni je odwzajemniam.

Dalej, pozdrawiam serdecznie: ,,Biatg Uajali",
L2Jadzke z Kujaw", ,Nimfe z Puszczykowa",
~Wenus z Puszczykowa", ,Inzyniera z Francji"
1 ,,Erosa".

Kallo! ,Borusie Nadbrdzianski" i ,Lisie"!
Dlaczego nie piszecie? Czi brak Wam odwagi
zdoby¢ sie na pierwszy krok?"

YYARTO NAPISAC!

,Warenka". W tych dniach otrzymatam sza-
lenie mlly liscik od przemitego stworzonka —
,,Warenkl W lisciku tym, pisze mi ,Wa-
renka", ze bardzo kocha zycie, bardzo — tylko
nieraz jest jej ogromnie smutno. Dlaczego? —
sama nie wie! Smutek przychodzi niewiadomo
skad i przez dtugie godziny Sciska bolesnie
serduszko... ,Warenka" kfadzie to na karb sa-
motnosci i brakowi jakichkolwiek wrazen. Przy-
puszcza, ze wszystkiemu temu potozy Kkres inte-
resujgca korespondencja, dlatego apeIUJe go-
raco o lisciki. O sobie pisze ,Warenka" mato’,
mieszka w $licznem miasteczku w po’rudnlowej
czesci Wielkopolski, pracuje w biurze i jest
Sliczng dziewczynka (tak wszyscy mowig!) A

teraz — kto napisze do samotnej panienki,
ktorej imionko brzmi tak stodko i mito?
DLACZEGO?
,Krater U". Nie otrzymat Pan swego przy-
rzeczenia — dlaczego? Czekam jeszcze!...
EAMIGEOWKA
ZBYT SKOMPLIKOWANA
,»An -Ka". Listy wystatam i zycze Pamt

jak najwiecej przyjemnosci w prowadzeniu ko-
respondenciji.

Nadestana tamigtowka jest zbyt skompliko-
wana, no i z tego powodu nie nadaje sie
do naszego tygodnika. Moze nade$le Pan tat-
wiejsze zadahia? — bardzo prosze!

Zakonczenie listu Pana oddaje do przedruku:
»Przedwiosnie"! — czekam na odpowiedz!
List wystatem juz dawno na podany adres.

»Steskniona Llkrainko"! — przesytami Ci po-
zdrownenia i czekam na liscik!



DZIEKUIJE ZA POZDROWIENIA

,»Ismail”. Wszystko, o co mnie Pan prosit,
skrupulatnie wypetnitam. Za pozdrowienia dzie-
kuje i $le Panu réwniez duzo pozdrowien i
serdeczno$ci. Dopisek zamieszczam bardzo chet-
nie:

,Hallo! Mity ,,Paziu"i Przyjm pozdrowienia
od ,lIsm.aila" i prosze, napisz do niego pare
dobrych stow."

WIERSZYK ZAMIESZCZAM

,Er-zet". Dobrze! — zamieszczani wierszyk
Pana i prosze o dalszg pamiec.

TESKNOTA
Tyle w sercu mem tesknoty,
Tak mi  czegos zal —
Hen, pogasty gwiazdki ziote
I mgta skryla dal....

O, gwiazdeczko, dawne zycie
W swym promyku wzniec,
1 jak dawniej na biekicie
Jeszcze dla mnie  Swiec.
Niec.h me serce jeszcze zazna
Doli miodych lat,
Nim mnie reka pchnie zelgzna
Za stoneczny S$wiat!...

DZIEKUJE ZA ZDJECIA!

P. Marjn Nowakowa — Studzienice. Dziekuje
Pani jak najserdeczniej za przemite zdjecia z
wakacyj i tacze moc pozdrowien.

TO | OWO

,»Wilk Morski" zapytuje ,Jadzke z Kujaw",
czy go poznaje?

O lisciki prosi: ,,Sarenke, »Steskniona Han-
ke", ,Malenka Tajemnice" i ,,Bla’rq Uajali".

Moc pozdrowien $le: ,,Wenus", ,,Marjanowi"
,Kuszacej. Rozyczce"”, ,,Sportsmence i ,Wesolej
Irutce."”

Pozdrowienia ,,Czarnulki ze Swiecia” w catej
petni odwzajemnia.

ADRESOW NIE MOGE WYJAWIC!
M. K- z Puttuska- Adreséw, o ktére Pan
prosi, nie moge Panu, z pewnych wzgledéw,
wyjawi¢. Pozdrowienia dla: , Tereni z pod Wrze-
$ni", ,Czarnulki z Grudzigdza", ,,Czarnulki ze
Swiecia", ,Elzuni" i ,Dwdch dziewczynek z
Dziatdowa" — przekazuje!

»NIE ZAPOMNIJ O POZNANIU"...

,,Optymisia Sir." Dziekujemy Panu ,in cor-
pore" za pamie¢ i pozdrowienia.

Odzew oddaje do przedruku:

»Skowronku z nad polskiej niwy" — ,kto$
z Poznania" przesyta Ci pozdrowienia i ,,usmie-
chnij sie!"

»Czarnulko z pod Sremu" — prosze nie za-
pomnij o Poznaniu... Mo¢ pozdrowien!"

ZAPYTANIE

7A liscik dziekuje!

,»Malenki Czupigrata".
nie mogtby mi

Czy ten ,murzynski chiopak"
nadesta¢ malutkiego zdjecia?

Serdeczne pozdrowienia i mity usmiech prze-
znaczone dla ,,Nory" — przekazuje!

Teczka Wujka Janusza

O PLAGIJATACH

Ma Pani racje — nadestane wier-
mato, sg bardzo piekne! Ale

,,Kamilla".
szyki sg tadne,

— nie sg one ytworami Pani... Czy Pani wie,
co to jest puigjat? To jest kradziez i to wielka
kradziez! Straszne stowo! — prawda?
Osobiscie rozgrzeszam Panig z popetnionych
plagjatéw, bo, zdaje sobie sprawe, ze dziatat?

Pani nieswiadomie, orosze jednak Panig na
przysztos¢, o zaniechanie checi ubierania sie
w cudze piorka. Czy mi to Pani przyrzeka.
Droga ,Kamillo"?

APEL ZAMIESCILA P. ZOFJA

,,Wilk Morski". Szarada dobra. Moze nade$le
Pan znowu jakie$ zadania?

Apel zamiescita p. Zofia. tacze mity uscisk
dtoni!

WIERSZ StABY

,,Jas". Nadestany wierszyk moze stanowic
jedynie dla Pana jaka$ wartos¢, gdyz wartosci
literackiej nie przedstawia zadnej. Radze Panu
utworek ten przesta¢ listownie p. Mery. Ser-
decznie pozdrawiam i Sciskam Panu dton.

DZIEKUJE...

,»lwola™. Dziekuje Pani za dotrzymanie przy-
rzeczenia. Z nadestanych wierszy wybratem do
druku I odesztam"... Pozdrawiam Panig i cze-
kam na nowg przesyike.

| ODESZLAM...

T odesztam od rodzimych,
Ukochanych stron,

Od szumiacych tanéw sinych,
Gdzie moj zostat dom.

Gdzie ptyneta piesn sieroty,
Wsrod .bezkresnych pdl,
Gdzie mnie witat ranek zioty
Na rado$¢, czy bol.

Gdzie wieczorng, cichg pora,
Dumki do mnie szty,
Srebrng nocg krysztatowe

Z ocz plynely izy.

Posztam w Swiat
Na nowe zycie,
Na walke o byt,
By obetrze¢ tzy
|~ uciszy¢ zgrzyt.

sieroce

Niechaj wiecej fzy nie ptyna,
Nie rwie serca zal,
Niechaj zycia mkng godziny.
Jasniej w mroczng dal...
,,lwola."

Ogtoszenie matrymonjalne

(Praca konkursowa oznaczona |l nagroda
na konkursie ,Moich Powiesci”)-
W zyciu mojem tak sie ztozylo, ze majac

lat 35, nie bylem jeszcze Zzonaty i w wieku
tym zaczatlem dopiero mysle¢ o dozgonnej to-
warzyszce zycia. Poniewaz jednak bytem nau-
czycielem w zapadtej, kresowej wiosce, a wiec
zupetnie odcietym od $wiata, wybor odpowied-
niej zony, miatem ogromnie utrudniony. Wat-
pitem nawet, czy zone wogoéle znajde i to spe-
dzato mi niejednokrotnie sen z powiek. Wresz-
cie pewnego dnia, jak bbyszczacy meteor, za-
Swiecita w mojem sercu nadzieja *— nareszcie!
— znalaztem to, czego daremnie dotychczas

szukatem!
W jednym 2z czasopism znalaztem bowiem,
w dziale — ogtoszenia matrymonjalne — naste-

pujace ogtoszenie:

,Posiadam miode, gorace serce, ktore pragne
odda¢ na wiasnos¢ szlachetnemu cztowiekowi.
Zgt. pod: ,Kwiat Tesknoty".

— Do licha! — pomyslatem sobie — napisze
a kto wie, czy oferta moja nie bedzie taskawie
przyjetal
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Jak postanowitem, tak zrobitem! Po paru
dniach nadeszta odpowiedz. Bylem rozanielony,
— nigznajorna wyroznita moj, a nie czyj$ inny,
list. Snitem i marzytem, jak miody sztubak...

Po paru tygodniach nieznajoma, ktora listami
swemi catkowicie zawojowata moje leciwe serce,
wyznaczyta mi spotkanie w sympatycznem mia-
steczku S. j

MielisSmy sie pozna¢ po kwiatach dalji (takie
byto zyczenie inej ,mitej"!), to tez wysiadlem
z przedzialu z ptomienng daljg na drzagcem
ze wzruszenia sercu. Na peronie bylo pusto —
zbladtem! Nagle w oddali zobaczylem jakies$
krzywonogie stworzonko, $wiecace z daleka pur-
purowym kwiatem. W pierwsze] chwili chcialem
drapnqé, ale nim sie zorjentowatem, ,niebez-
pieczenstwo" sie zblizyto.

Do dzi$ pamietam ten potok wylewnych stéw,
ktére, zdawato mi sie, ze dziure mi wywiercg
w brzuchu. O czem nie byto mowy! Szybko,
bardzo szybko dowiedziatem sie, ze ,Kwiat
Tesknoty" ma gdzie$ na wsi ciotke, ktéra gdy
umrze, pozostawi siostrzenicy w spadku cha-
Jruplnke, kozy, no, wogéle caty ,lawentarz".

— Biedy mie¢ nie bedzie mozna! - usty-
szatem, ale nie ol$nito mnie to wecale. Mimo
Wszystko chciatem pozosta¢ do konca ,,correct"”
C6z? — kiedy i to mi sie nie udawato! Ille
razy spojrzatem na przerazliwie zadarty no-

sek i szpetne piegi mej niedosziej matzonki
— drzatem i dygotatem.
— Raczej Smier¢! — pomyslatem sobie, gdy.

zwierzyta mi sie, ze posiada wprawdzie narze-
czonego, kowala z pobliskiego mathku, ale
ona byla zawsze za ,jentelegentami”, wigc stowa
mu jeszcze pewnego nie dafa. No -a gdy w

sekrecie mi wymienita sume, Jakq wydata
pewnemu posrednikowi matzenstw, za pisanie
goragcych listw do mnie — dostatem lekkiej
febry

Sam nie wiem, jak znalaztem sie znowu w
przedziale wagonu, upominany po Kkilka razy,
abym zaraz napisat. Przyrzekatem, kiwatem na-
wet glowg na znak zgody, ale nie napisatem.

Przeniostem sie natomiast do innej miejsco-
wosci, gdzie skazatem sig¢ dobrowolnie na sta-
rokawalerstwo. W duchu Smieje sie jeszcze nie-
raz serdecznie, ze datem sie tak nabraé. Stary
idjoto! = mowde sobie.

~Kwiat Tesknoty" wspominam nieraz i Cie-
kawy .jestem, czy uszcze$liwita Franka — ko-
wala, czy nadal szuka ,jentelegentnego meza",
bo jeieli chodzi o mnie, to zawsze jeszcze szu-
kam Zzony, ale wiem, Zze jej juz nie znajde.

Chodzi mi bowiem tylko o miode, gorace
serduszko, a nie o ,lawentarz" | aspiracje
do wyzszosci.

Janusz Dabrowski.

Roztesknione spojrzenie miodej kobiety dtu-
go goni lekki statek, unoszacy na biekitnych
falach morza kogo$ drogiego i mitego ...



5Ma) kobiet -

Poduszki to naszych mieszkaniach

Pomystowo i pieknie wykonane poduszki, pod-
noszg niezwykle wyglad naszego mieszkania, dla-
tego tez niema domu, w ktérym nie znalaztoby
sie 'cho¢ jednei lub dwdch poduszek.

Rozktadamy je wszedzie: na otomanach, ka-
napach. trzcinowych fotelikach, a nawet na dy-
-wanach. Nieraz jednakze w tern przeholowuje-
my, bo zamiast gustownie roztozonerni po-
duszkami podnies¢ estetyczny wyglad wnetrza
pokoju, wywotujemy w nim razacy kontrast.

Wz6r powyzszy nabyé mozna w naszej

A wiec jak rozklada¢ poduszki i jakie, aby
w mieszkaniu panowata idealna harmonja?

Przedewszystkiem zwréémy baczng uwage na
nasze meble, zanim rozpoczniemy jaka$ podusz-
ke. Przyjrzyjmy sie np. naszej ’sypialni. —
-Mamy w niej jasne meble, kapy na td6zkach

DOBRA GOSPODYNI

Kompot z gruszek.

Dojrzewajace gruszki letnie obra¢ ze skorki, prze-
cig¢é na potéwki, wydrazy¢ twarde Srodki okragta
tyzeczkg metalowa, duze gruszki podzieli¢ na déwiartki,
mniejsze — gotowa¢ w potdwkach. Obierajac gruszki,
rzuca¢ je do zimnej wody zaci$nietej sokiem cytryno-
wym, a«bv nie stracity koloru. Gdy wszystkie juz
eobrane rzuci¢ je do wrzacej wody i gotowaé 10
minut, poczem odsaczy¢ na sicie i wlozy¢ w syrop
(400 gr. cukru na litr wody), gotujac dopoki
nie zmiekna. Pod koniec gotowania zacisngé syrop
sokiem  cytrynowym, aby doda¢  gruszkom
nieco wyrazniejszego smaku. Wystudzi¢, podawaé kom-
pot, pie przebierajac go zadnemi konfiturami. Je-
zeli kto lubi zapach wanilji mozna doda¢ w czasie
gotowania gruszek kawatek wanilji do syropu i wy-
ja¢ go przed podaniem na stot. Dodajac wanilje nie
zaciskamy syropu sokiem cytrynowym.

. Jabtka smazone oszczednoSciowe.

Duze jabtka kuchenne obra¢ ze skorki, pokraja¢
na talarki pét cm. grube, zacisngé sokiem cytrynowym
i pocukrowac.

Przygotowaé¢ ciasto z piwa
Ciasto powinno by¢ tak geste,
zatrzymywato. « Macza¢ jabtka,

zwyczajnego i maki.
aby sie na jabtkach
osaczajac je z soku,

w ciedcie i smazy¢ na obfitym smalcu. Podawa¢ na-
tychmiast, aby nie zwiotczaty.
Placek drozdzowy ze S$liwkami

Przygotowa¢ ciasto drozdzowe, biorgc 400 gr maKi,
5 z6kek, 5 dkg drozdzy, 50 gr cukru, 100 gr
masta, skorki pomarariczowej, 1 szklanke mleka,
szczypte soli. Wyrobione i wystarczajaco wyrosniete
ciasto utozy¢ cienkg warstwg na blasze, wysmarowanej
mastem, postawi¢ ciasto w cieple, aby podrosto. Przed
wysadzeniem do pieca, posmarowa¢ powierzchnie ma-
stem roztopionem, utozy¢ ScisSle Sliwki  wegierki,
przekrajgne na pot ioczyszczone z pestek, po-
sypa¢ cukrem miatkim, i piec godzine w dobrze cie-
plym pieeu.

podbite biekitnym materjgtem, a wiec podusz-
ki, t. zw. ,jaski", robimy z batystu lub opalu
z wstawieniami filet i blekitng podbitkg. Ta-
borecik od toaletki jest wybity niebieskim go-
belinem, obok lezy dtugi, puszysty dywanik
— tadng plamg na jego tle bylaby poduszka
— robimy wiec jg z blekitnej widczki i ozda-
biamy w srodku gtowka S$licznie usmiechnietej
laik' lub smetnego pierrota.

Do jasnego, stonecznego czy tez ciemnego

administracji w cenie 2,00 zh

saloniku, najidealniejsze poduszki J)edg hafto-
wane réznobarwnie. Najtadniej wygladajg te-
czowe papugi lub egzotyczne ptaki i stylizo-
wane kwiaty haftowang na szarem  piotnie
lub ciemnem suknie. Slicznie wygladaja row-
niez poduszki haftowane wioczkg na kanwie.
Ksztatt poduszek moze by¢ réznoraki: prostokat
ny, owalny, okragty, waleczek, tréjkatny itd.

Jednego tylko wystrzegajmy sie przy dobo-
rze poduszek: przetadowania. Pamigtajmy sta-
le, ze zbytnia blyskotliwo$¢ staje >ie jarmarcz-
ng, a takze o tern, ze $miesznie wygladajg
koronkowe lub filet poduszki w salonach 1|
meskich gabinetach i tak samo raga w sy-
pialni poduszki z ciemnego sukna z zbieraning
najrozniejszych koloréw.

Miejmy wiec zawsze subtelne wyczucie, kto-
re poduszki mogg podnie$¢ estetyke naszego
mieszkania, a ktore .Jg obnizyé. W duzej mie-
rze pomoze nam w tern gust, jezeli nie wiasny
to Innych. Przystepujac wiec do haftowania
poduszki, pomysimy zawsze chwilkg nim jg
rozpoczniemy, albo poradzmy sie u pfzyjaciot-
ki lub znajomej, czy warto haftowac wzor
ktéry nam sie ,tak ogromnie,- ogromnie po-
doba. M. Z.

Sioiat i zycie

Kraj i ludzie

Mozna S$miato powiedzie¢, ze dziedzicznym
wrogiem Holandii jest przedewszystkiem morze.
Wedtug obliczenia znanego geografa Pencka,
utracita Holandia, w walce z morzem juz w
czasach historycznych jedng trzecig czeSC swo-
jego obszaru. Morze wdzierato sie w gigb
kraju 1 zatapiato cate potacie ziemi. Azeby
da¢ przykiad, jak morze pochtania ziemie, przy-
taczamy wypadek .z ¢izejow znanej miejsco-
wosci - Scheveningen. Kosciot, zbudowany tam
po wewnetrznej stronie tawic piaskowych, zo-
stat w roku 1460 zalany przez fale morskie.
Wtedy zbudowano drugi kosciét o dwa km.
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dalej na wschod, ale i ten zostatl zagrozony;
przez fale morskie.

Ale cziowiek nieustannie walczy tu z wodg
i obok strat nalezy zanotowa¢ i wielkie zdo-
bycze. Procz osuszonych wybrzezy morskich,
zyskali takze wiele Holenderzy przez osuszenie
licznych jezior. | tak np. w,latach 1840 —
1853 osuszyli jezioro Harlendzkie, zyskujac
przeszto 180 km. kwadratowych ziemi. A przy-
tem .wydzierajg ziemie nietylko morzom i je-
ziorom, ale i torfowiskom. Usuniecie torfu od-
stania poditoze z dywuwialnych osadéw lodo-
wych, ktére przemieniajg sie w urodzajne niwy.
Juz wiecej niz potowa obszaru torfowisk stata
sie uprawnzL rolg. r

Z poczatku Wydawalo sie, ze ten nisko po-
tozony kraj, oblany burzliwem morzem musi
by¢ 'pochloniety przez wode, ale z biegiem
czasu cztowiek ..zdotat przetamaé potege fal.
Pod ostong zewnetrznego wybrzeza piaskowych

fawic, budowat tame za tamg — ..cale wybrze-
ze wewnetrzne jest dzietem ludzkiem. Stad
aforyzm: ,Deus mare, Batavus littora fecit"

,B0g stworzyt morze, Bataw wybrzeza".

We wnetrzu kraju cztowiek osuszyt jezioro,
uregulowat rzeki, usungt torfowiska. Obecna
Holandia jest dzietem czlowieka. A rozwdj
ten nie ma przerwy: c6 rocznie kraj powieksza
sie kosztem morza i wod Srodladowych.

,Holandia — pisze Smolenski w encyklope-
dii powszechnej — narazona w jednej potowie
nizszej, na zalewy morza i rzek, w drugiej,i

wynioslejszej ztozona z nieurodzajnych piaskow
i torfowisk, nie przedstawia, zdaje sie, warun-
kow korzystnych dla ekonomicznego rozwoju
i niepowinna byta neci¢ ludzi do osiedlania

sie w niej. Mimo to Holandia ma ludno$¢ ge-
sta i bogatg, ktora osiggneta wysoki stopien
kultury.

Stanowisko to zawdzieczajg Holenderzy prze-
dewszystkiem swojej energil, jednakze punktem
wyjécia tej kultury, warunkiem, ktéry sktonit
ludzi do osiedlania sie w tej krainie, byla
wiasnie jego niegoscinna przyroda. Jak ucho-
dzaca przed Hr»nmi ludnos¢ z nad poétnocnego
kata Adriatyku 'znalazta sehronienie na .lagu-
nach Wenecji, skad  nastepnie zapanowata nad
wybrzezami morza Srod2|emnego tak btotnista
Holandia spowodu swej nieprzystepnosei sta-
ta sie schronieniem ludzi silnych, ktorzy ponad
zalezno$¢ od jjrzadzen ludzkich przeniesli wal-
ka z niegoscinnoscig i grozng przyroda.

Walka ta byta zwycieska. Holenderzy stworzy
li sobie ojczyzne, wydarli jg morzu rzekom i
bagniskom, zmienili puszcze w kraine kultury.

Krajobraz holenderski jest nawskro$ orygi-
nalny. Na kazdym niemal kroku spotykamy
utheksze i mniejsze wiatraki, ktore nadawajg
krajobrazom duzo tajemniczego uroku. Poza
tym kraj pokryty jest catg siecig grobli, po-
miedzy nimi .rozciggaja sie réwniny t. zw.
,Poldery", poprzezynane na pasy kanatami, po-
dobnem; do wjelkich grzed. Kanaty te od strony
morza 1 rzek zamknigte sg Sluzami, otwiera-
nemi tylko w czasie najnizszego odplrwu wad
morskich. Czesto jednakze odptyw wod z ka-
natow jest niemozliwy i trzeba je pompowac
do rzeki lub morza sitg wiatru lub pary.

Krajobraz mokradet przedstawia niemniej o-
ryginalny widok. Jedynemi wyniostosciami sg
tutaj groble. One zamykajg horyzont i dziwne-
go doznajemy wrazenia* gdy z poza takiej gro-
bli nieraz na wiele metrow nad poziomem wi-
dza, pojawi sie wielki okret morski posuwajg-
cy sie wzdtuz kanatu powoli, jak widmo. Stuzg
one do .pompowania wody. Tu i 6wdzie Wzno-
szg sie wielkie budowle z wysokiemi kominami.
Sg to pompy parowe. Ody wstgpimy na groble,
spostrzegamy nowg groble i nowg sie¢ kana-
fow. *

Oto jak wyglada kraj doprowadzony pracg
i zapobiegliwoscia swych mieszkaricow do roz-
kwitu i dobrobytu.

Ze Smiato

Wiadat 58 jezykami

Za najwiekszego lingwiniste po wsze czasy uwa-
zany jest kardynat Giuseppe Mezzofanti, ktéry uro-
dzit sie 17 wrzednia 1774 roku w Bolonji, a zmart



15 marca 1849 r. w Rzymie. Od najwczes$niejszej
miodosci wykazywat niezwykte zamitowanie do stu-
djéw jezykoznawczych i bardzo predko osiggnat takie

wyniki, ze, jak utrzymuja wspotczesni, mogt wy-
powiada¢ sie swobodnie conajmniej w 58 jezykach,
przyczem kazdym z nich wiadat tak, jak gdyby

byt wyksztalconym mieszkancem danego kraju. Jak
,szybko kardynat Mezzofanti uczyt sie nowego jezyka,
Swiadczy fakt, ze niezwykle trudng mowe chinska
opanowat doskonale w ciggu czterech miesiecy. Co
jest najdziwniejsze, to, ze kardynat Mezzofanti
ani razu w ciggu dlugiego swego zycia nie opusci!
ojczystej Italji.

Grzyb, ktory u)azy 17 ~zo

W Butgarji wyrasta czesto grzyb, wazacy okoto 17
kilograméw. Jest to najwiekszy jadalny grzyb na
Swiecie, o barwie biato-szarej. Ktokolwiek go znaj-
dzie, zwyczaj wymaga aby zaprosit do siebie na
uczte mieszkancow wsi. Kraje go jak tort na tyle
kawatkéw, ile jest o0s6b. Jedynie wdowy otrzy-
mujg podwojng porcje. Skad pochodzi ten staro-
dawny zwyczaj V— niewiadomo.

Kinomatografja w Holandji

posiada 305 kinoteatréw, w czem 291
dzwiekowych. Produkcja filmowa wzrosta na sile i
znaczeniu od czasu wybudowania wielkiego atelier
Philipsa w Eindhoven. Oprécz niego czynne sg
atelier w Amsterdamie i Wassenaar. Przecietna pro-
dukcja krajowa wynosi 7—8 filméw petnometra-
zowych rocznie. Mniejwiecej 42—43 procent filméw.

Holandja

Okrety — roboty

Po jnaszynach — robotach przyszta kolej na sta-
tek — robot. Coprawda nie w znaczeniu dostow-
nem, ale w kazdym razie niedaleko juz od ideatu
mechanizacji zupeinej. Na zlecenie pewnej linji okre-
gowej wybudowano w stoczniach angielskich Cleyde
okret — cysterne, ktdry chociaz posiada tonaz 12.000
tc’)_n,k moze by¢ kierowany przez jednego tylko czto-
wieka.

Sitv pednej dostarczaja motory Diesla: Na po-
kfadzie znajduje si¢ aparat, podobny nieco do
tego, przy ktorym siedzi motorniczy w tramwaju.
Odpowiednie nastawienie $ruby reguluje szybko$¢
okretu, nadaje mu ruch wsteczny, silnika, zastepuje
automatyczny gyrostat, k*Ary prostuje ruch bez in-
terwencji obcej, gdy tylko statek zboczy z drogi
wytknietej. Jeden cztowiek na poktadzie wystarcza

w zupetnosci do kierowania okretem, ktéry ma po-
zatem ztylko kilku ludzi zatogi do obstugi maszyn,
kucharza, tak, ze w pewnym sensie statek moze by¢
nazwany statkiem — robot.

Stonce chcg zaprzac
do pracy

Teder. z uczonych amerykanskich pracuje obecnie
nad skonstruowaniem motoru, ktéry ma by¢ pope-
dzany sitg stoneczna. Eksperyment ten uda sie
w catosci, jezeli motory takie okazg sie praktyczne.
Uczony ten udoskonalit juz i opatentowat instrument,
chwytajagcy promienie storica i przetwarzajacy je w
energje popedowa. Wymysliwszy sposéb zdobywa-
nia sity popedowej z powietrza, zabrat sie on
do skonstruowania motoru, ktéry maogitby byé pe-
dzony, ta sita.

Najciekawsze audycje
Polskiego Radja w Warszawie

Niedziela, dnia 6 wrze$nia 1936 r.

8.00 Audycjg poranna 9.45 Transmisja uroczystego
NabozeAstwa z Chetma 2z okazji ,Swieta Ziemi
Chetmskiej” 12.03 ,1000 taktéw muzyki”' wykona
zespot Stefana Rachonia i solisci (z Wystawy Radjo-
wej) 1430 Audycja dla wsi 1530 Muzyka kame-
ralna 16.10 Koncert cttéru im. Nowowiejskiego (z
Torunia) 17.00 Koncert w wykonaniu Trio Salono-
wego P. R. 18.00 ,Polskie katakumby” — stu-
chowisko 1830 Koncert w wykonaniu Matej Orkie-
stry oraz solistow 21.00 ,,Na wesotej Iwowskiej fali”
21.30 Recital fortepianowy Ireny Kaszowskiej 22.20
Muzyka salonowa i taneczna.

Poniedziatek, dnia 7 wrzesnia 1936 r.

630 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
12.23 Muzyka lekka 16.00 Koncert popularny 16.45
»Mate dziecko wraca z letniska” — pogadanka 17.00
Koncert w wykonaniu solistéw 17.50 ,,Organizacja

wolnego czasu w Anglji” — pogadanka 19.00 Koncert
zespotu Pawatl Rynasa z udzaalem A. Michatowskiego
19.45 Muzyka polska 20.30 ,Widéczedzy Indyj” —
feljeton 21.00 ,,Nasza Marynarka gra” — koncert w
wykonaniu Ork. Marynarki Wojennej pod dyr. kpt.
A Dulina. 22.00 Utwory na altowke odegra Mieczy-
staw Szaleski 22.30 ,Perpetum mobile” audycja mu-
zyczna 23.30 Muzyka taneczna (piyty).

rakterystyczne 1545 0 S$liniaczku biedaczku iinne
Wtorek, dnia 8 wrze$nia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét

12 23 Sekstet Kameralny Niny Manskiej 16 O] Kon-

cert solistbw 16.45 ,Tadeusz Kosciuszko” — odczyt
17.00 Wiazanka pies$ni $laskich 17.20 Recital skrzypco-
wy Jozefa Szigeti'ego (ptyty) 19.00 Koncert rozryw-
kowy 20.25 ,Najrozmowniejszy odludek” - Wywiad
Tadeusza Markowskiego ze Stanistawem Wasylewskim
20.55 ,Duch Wojewody” — opera 23.00 Muzyka
taneczna.

Sroda, dnia 9 wrze$nia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkél 12.23
Muzyka Strauss’ow ((ptyty) 15.45 ,Niezwykle przy-
godz. Jedrka i Felka” — Audycja dla dzieci 16.15
Koncert w wyk. Orkiestry Detej 58 pp. 17.10 ,,Stynne
symfonje” — 6 Audycja 17.50 ,Anegdoty z zycia
Beethovena” 19.00 Koncert w wyk. Malej Orkiestry
P. R. 20.30 ,Z wedréwki po prowincji” 21.00 Kont
cert chopinowski w wyk. Stanistawa Niedzielskiego
21.30 Koncert kameralny w wyk. Trio Pozniaka 22.20
,Rikitiki-Tavi” — fragment z ,,Ksiegi Dzungli".

Czwartek, dnia 10 wrzesnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Muzyka dla dzieci
(ptyty) 12.23 Koncert Zespotu Salonowego Pawta Ry
nasa 16.00 Koncert popularny z Ciechocinka 16.45
»Spoteczenstwo wojskowe — odczyt 17.00 Koncert so-
listow 1750 ,Cztowiek przygotowany na wszystko”
feljeton 19.00 Koncert w wykonaniu Polskiej Kapeii
Ludowej 20.00 Kameralny Teatr Wyobrazni: ,,Bajki
dla dorostych” 21.00 ..Nasze pie$ni” 21.25 Kwartet
C-Dur Mozarta 22.15 Muzyka lekka i taneczna.

Pigtek, dnia 11 wrze$nia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.23 Muzyka nowoczesna (ptyty) 16.00 Koncert Or-
kiestry Kameralnej Adama Hermana 16.40 ,Reportaz
z Polesia”: ,. Ugranicy w Horodnie” 16.55 ..Mitos¢
i zycie kobiety” — piesni R. Schumanna 17.15 Kon-
cert kameralny 19.00 Koncert z okazji ,Tygodnia
Warszawy” 20.30 ,Wtasnemi drogami” — fragment
/. powieéci Jana Parandowskiego 21.00 Koncert w wy-
konaniu Orkiestry symfonicznej P. R. 22.15 ,Mecz
piosenek” — audycja muzyczna ze Lwowa 23.00 Mu-
zyka taneczna.

Sobota, dnia 12 wrze$nia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 ,O lepszy czas bydta
rzeznego” — pogadanka 12.23 Koncert Ork. T.
Seredynskiego 14.30 Piosenki filmowe i foxtroty cha-
rakterystyczne 15.45 ,,0 S$limaczku biedaczku i inne
zabawne bajeczki” audycja dla dzieci 16.15 ,,Po’ska
wie$ w piosence revellersow” — radjokabaret z phyt
16.45 ,Stolice panstw Battyckich”: ,W Kopenha-
dze” — odczyt 17.00 Koncert solistow 17.50 ,,Ws$réd
jezior i borow Chodziezy” — pogadanka 19.03 Kon-
cert w wyk. Malej Orkiestry P. R. 20.15 Audycja
dla Polakow z Zagran:cy 21.00 Recital wioloncze-

CHWILA ZASTANOWIENIA
M agirekonstrukcja
ut. T. Gafecki

Wypisa¢ wyrazy podiug objasnien tak, aby
je byto mozna odczyta¢é w dwdch kierunkach
jednakowo. 1) Potwor morski. 2) Poeta polski.
3) Panstwo w Europie. 4) Wyraz okreslajacy
przyrode. 5) Szczep gatunek.

Szarada

Pierwsza litera — druga litera, i

Trzecia i draga chmiel i groch podpiera,

Druga i czwarta w Indjach wiele znaczy,

WeszysfeZ:, jezeli Polaka zobaczy —

Kipi ze ziosci i radby polskie plemie

Wytepi¢ — odda¢ Niemocni nagg ziemie.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ do pigtku 11 wrzesnia br.

Rozwigzanie zadan z numeru 34 ,Moich Po-
wiesci": Zagadka literowa: ,Grazyna".
Szarada: Kotomyja.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Ewald Od-

rozek m— Radlin, Ludwik Kietpinski Byd-
goszcz, Edmund Gawinski — Mielzyn, Pelagja
Wagneréwna — Antonin, Michalina Wolifnska
— Otwock, Piotr Kicsiewicz - Biedultowy,
Anna Bielska — Inowroctaw, Wiktor Jagodzki
— Wieliczka.

Nagrody w drodze losowania przypadly pp.:

lowy T. Lifana 21.30 ..Kukutka wilefska”: ,Niech Pelagji Wagneréwnie z Antonina i Wiktorowi
7yje nauka” 2330 Muzyka taneczna. Jagocizkiemu z Wieliczki.
Na wystawie radjofonicznej w Berlinie, wystawiono zegar stoneczno - Swietlny, ktéry wskazuje mini-
malny czas — 1/10 milimetrowej sekundy.
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.Dobrze, iiiec.ii pan zagladnie (utaj.
Biedlnai Migud potrzebuje teraz przyja-
ciotki. Ach, wiasnie nadchodzi!"

Nagle otwarty sie drzwi. Zygmunt,

Elzbieta i Jer mlasz Kra e zobaczyli
na progu

I<aite].
Jej blaidiai, twarz i urocze oczy przy-

braty, przerazajagcy wyraz. Z pod lek-
kiej, miieislcj sukni przebijata! sie dziic-
wiczai, drzgca piers.

..M¢j ojciec umart", zawotata Maud'
bezbarwnym gtosem, a kazde jej stowo
byto podobne do uderzenia miotu. ,,Tnik
duno, nie mozemy tego zmieni¢, a wszy-
stkie skargi, i lzy nie pomogg zmarte-
mu! Lecz jego mordercy zyjg i baiwig

na wolnosci. Znajde icli, nawet gdyby
sie zapadli pod ziemie. Powiedziano
mi, ze pan,” — Mgud zwroécita sie do

lirabiego Zygmunta, ktéry patrzyt z li-
toScig na piekna, dziewczyne, — wic,
jaik isse nazywajg mordercy. Niepraw-
da, Morizano i Alfred Robber zamordo-
wali mojego ojca? Lecz wie pan o
tern, ze ci ludzie byli tylko Slepem na-
rzedziem w rekach! innego?"

»Nie wiem o tern,” odpart Zygmunt,
»,lecz bardzo mozliwe, ze spehili te
zbrodnie na polecenie jakiej$ osoby. W
tym wypadku najciezsza kara spadiaby
na moralnego sprawce morderstwa!"

,»Oh, iznaim Jego cztowieka", zawotata
Maudi, ,,wiem, kto namowit Alfreda Rob-
bera i Moriizano. Wprawdzie Jestem tyl-
ko stabg kobietg, lecz wymusze z niego
wyznanie prawdy, — przysiegam na
Bogaj, na pamie¢ mojego drogiego ojca,
ze spetnie moja grozbe. MOdj ojciec nie
byt zapewne bez winy, lecz w kazdym

razie nic zastuzyt na lakg okrutng
$Smierc.
»M0j panie, — Elzbieto, — dopomo-

zecie mi do zdemaskowania mordercy?"

»Naturalnie!" zaV\ﬁ}ali rownoczesnie
hrabia gg‘ﬂft I

Stary Jeremiasz Krabbe za$ rzeki:

»Panno Maudi, moze pani raczy przy-
ja¢ takze i moje ustugi?" ,

»Owszem, poczciwy Krabbe", odparta
wzruszona Ma,ud. »Nie zastuzytam
wprawdzie na panskie wzgledy, lecz
ternbardziej cenie twoje stowa. Dzieki
Bogu, mam wiec sprzymierzeAcow. Ju-
tro rozpocznielny walke ng S$mier¢ i
zycie!

»,Byscie jednak wiedzieli, moi przy-
jaciele, z kim bedziemy walczy¢, wymie-
nie wam moje nazwisko.

»Ten, ktory wiasng krwig musi zmyc¢
krew mego ojca, — nazywa sie, — ba-
ronet Ralf Rayington!"

CXCl.

Na londynskim moscie

Ralf Rayingbon wstat z gniewem od
stolika, na, ktorym lezaty, rozrzucone
karty. Znowu dzisiaj nie miiat szcze-
Scia.

Od dbuzszego czasu juz grywat w
klubie paréw angielskich, do ktorego
miat wolny wstep, odkad stato sie wia-
diomem, ze sad ma mu przyznac spadek
Ravingbonéw; — graj ryzykownie na
wielkie stawki i przegrat juz dos$¢ po-
kazng sumke.

W trzy tygodnie pOzniej nie bytoby
go to wcale zenowato, w trzech tygod-

W czasie miedzynarodowych zawodéw w szachy, od bylo sie przedstawienie pod golem niebem,

pod ty-

tutem ,,Szachy Narodéw".

niach spodziewat sie przeciez odziedzii-
czy¢ mitjonowy majatek Ravingtonow.
Ale dzisiaj, — mity Boze, dzisiaj byto
bardzo krucho koto przysztego lorda
Anglji.

Nie byt w stanie nawet zaptaci¢ swego
diugu karcianego, muisiat poprosi¢ swe-
go partnera w .ecarte lorda Aberdeen,
a>v byt tak dobrym i zaczekat na wy-
ptate wygranych trzech tysiecy funtow
sztcrlingdw do trzech dni.

Zobowigzat sie stowem honoru, ze w
tym czasie wyptaci mu przegrang sume.
Lord Aberdeen byt widocznie bardzo
uprzejmym cztowiekiem, bo pomimo
zwyczaju ustalonego, ktéry obowiazuje
dtug karciany w przeciggu dwudziestu
czterech godzin uisci¢, zgodzit sie na
przedtuzenie terminu.

»Nieprawdaz, kochany lordzie Aber-
deen", zwrocit sie Ralf Rayiington do
swego partnera, ,pan bedlziesz tak do-
bry i zachowasz te nasza obecng umo-
we w tajemnicy. Pojmuje pan, ze moje
fatalne potozenie —“

,Zareczam panu,” przerwat mu Lord
Aberdeen, ,ze sprawa ta, ktéra i tak
tylko pang i mnie interesuje, zostanie
polniedizy nami."

»,R0zumie sie samo przez sie", ode-
zwat sie Rayington wyniostym, dumnym
tonem, ,ze zatatwie te bagatele w prze-
ciggu trzech dni z podziekowaniem!?
Obecnie tylko —

»Ro0zumiem pana bardzo dobrze",
przerwat mu Aberdeen. ,lem samem
sprawa' ta zatatwiona miedzy nami."

Podiat mu reke i wyszedt z pokoju,
przeznaczonego do gry w karty, udajac
sie do bibljoleki.

Zwyczajnie przesigdiywat tam, zagte-
biajagc sie w czgsopismo lub jakas ksigz-
ke, grywat tylko bardlzo rzadko w kar-
ty, nie bylo to jego ulubiong rozrywksa.

Tylko w ostatnich dnigcli zrobit wy-
jatek. musiat czem$ silniej na nerwy
dzialajagcem rozerwac¢ swoéj umyst. Znaj?-
dowat sie w dziwnym, gorgczkowym
sianie, z ktorego nie umiat sobie zdaé
sprawozdania.

Nie madgt zapomnie¢ tej wystepnej,
ale pieknej kobiety, ktérej dopomogt
do ucieczki z Londynu. Mimo watki
ze sobg mysli jego wracaty ciggle do

Loli. Fantazja kreslita mu jeszcze po-
netniejszy obraz jej; jajk w rzeczywi-
stosci.
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» ,Gdzie ona teraz przebywa?" mystat
lord Aberdeen, siadajgc na kanapie w
Swietnie umeblowanej bibljotece i pod-
pierajac gtowe obu dtonmi, ,gdzie ja
maogt zanies¢ balon? To catkiem jasne,
ze nie daje znaku zycia o sobie, jednak
— jednak moje mysli przeSladujg ja
nieustannie."”

Jeden ze stuzacych klubu przyniést
caly stos gazet i potozyt je na stole
przed mtodym lordem, oddalajgc sie na
palcach do przedpokoju.

Mechanicznie rozwingt Aberdeen je-
dng z nich, kierujagc wzrok na zadruko-
wane szpalty. 1

Zaledwie jednak wizrok jego spoczat
na jednam miejscu, izerwat sie jak opa-
rzony z siedzenia.

Pomiedizy rozniailemi wiiadomosciami
z krélestwa byt pomiedzy innemi maty
artykut, w ktérym pokrotce donoszono,
ze na wybrzezu hrabstwa Jork zauwa-
zono jaki$ balon, ktéry porwany burzg
pedzit z catg sitg tuz nad woda, niedtu-
go jednak wpaidl w rozplenione batwa-
ny i iznikngt z widnokregu.

»Zginetal™ wykrzykngt mimowoli lord
Aberden. odsuwajgc od siebie gazcle.
»T0 byt moj balon, a w nim Lola i jegji
ojciec! — O mdj Boze, w chwili; kie-
dy mi fantazja tak uroczo kreslita le
ponetng posta¢, ona na dnie morza za-
pewne juz lezatg niezywa. A ja — jia
zawinitem poczesci ten straszny wypa-
dek, bom jej sam przeciez doradzit do
ucieczki napowietrznej. BiecHna, Lolu, —
msciwa Nemezis dogonita, cie i dosiegta
miedzy niebem a morzem w chwili,
kiedy$ chciata uciec przed jej polipo-
walemi ramionami. — Niech Bog be-
dzie ci mitosierny — niech sie zlituje
nad lwg biedng duszyczka!"

Miody lord usiadt ciezko napowrot
i wspart glowe na tylnej poduszce. W
milczeniu przymknat oczy. Z pad rze-
sow stoczyta mu sie wielka, przejrzysta
fza.

Ralf Rayington opuscit rowniez zaraz
pokoj do granig, ale udat sie wprost do
garderoby, gdzie ustuzny lokaj podat
[mu z gracja jego paitto i pomdégt imu sie
ubra¢. Zasadziwszy cylinder na gtowe
i wymachujgc laseczkg wyszedt z klu-
bu, udajgc sie do swego poimieszka;nia.

Byta juz dwunasta godzina w nocy.
Cate migsbo pitywato w mgle. Jesien



wystata juz swe szare zwiastuny, ktory-
mi corocznie nawiedzata Londyn.
Rayington nie wzigt dorozki. Miat
jeszcze z gry rozpalong gtowe, podazyt
wiec pieszo w kierunku mieszkania.
Wiasnie dotart do wielkiego mostu
nad Tamizg. Otulit sie staranniej pal-
tem, — chlodny wiatr dat od wody.
Znajdowat sie juz moze na Srodku
mostu, kiedy nagle z za jednego stupa
wytonita sie jaka$ posta¢, ktora tam

widocznie diuzszy czas czatowata na
niego.
»Baronet R,avington“, odezwat sie

szeptem jaki$ glos, przy ktorego dzwie-
ku Ralf zadrzat mimowoli.

,D0 djabtg"”, zaklat pocichu baronet.
»10 wy jesteScie, Alfred Robber?"

»,Cicho, — tytko nazwiska nie wymie-
niacl, zaiszeptat rudowtosy ztoczynca,
»te psy goncze majg doskonaty stuch,
a styszeliscie zapewne, ze hiisborja na-
sza poszta mi catkiem gtadiko.”

»Nietylko styszatem™, odpowiedziat
Rayington, ,ate czytatem nawet o tern
w gazieCie. Przeklecie! Jak mogliscie
sie da¢ przytem zaskoczy¢ jeszcze do
tego przez znajgcego wasze gtosy!"

»1ta, — pech, — nic innego!" odpo-
wiedziat Robber, wstrzgsajgc ramiona-
mi, ,zreszta gtdwna rzecz0 — a to naj-
wazniejsza, — zatatwiona; — adwokat
zostat jako trup w swoim domu."

Rayington podnidst kotnierz swojego
palla do g6ry, dreszcz przeszedt mu
po ciele.

,|I dlatego czekaliscie na mnie?" za-
krzyknat na Robbcra z gniewem, ,dla-
tego, aby mi udzieli¢ tych wiadomosci,
o ktorych i tak juz jestem doktadnie
poinformowany? Czyz nie wiecie 0
Lem, Zze stawiacie mnie w ogrormne nie-
bezpieczenstwo? Gdyby nas tutaj kto$
razem ujrzat, bytbym zgubionym."

»Panie baroneciej pan wie przeciez,
dlaczego ja tutaj czekatem", odezwat sie
Alfred Robber. Juz cztery razy bytem
w panskiem pomieszkaniu. Pod roz-
maitemi przebraniami staratem sieroz-
moéwi¢ z panem, ate pan masz Argusa
za kamerdynera; ten cztowiek nie prze-
pusci zadnego zebraka przez prog. Kie-
dym przyszedt przebrany za handlarza,
zamknagt mi drzwi przed nosem. Wresz-
cie dzisiaj wiecz6r odwiedzitem papa
jako agent towarzystwa zabezpieczen.
Powiedziano mi, ze$ pan wyszedt i ze
przed poéinocg nie wrocisz do domu.
Naturalnie spytatem zaraz, gdzie pan
jestes. Z trudem dowiedziatlem sie. ze
pan w Kklubie sie zabawia. Wicdlziatem.
ze pan tedy musi wraca¢ do domu, dla-
tego tutaj oczekiwatem go."

»Ale ja nie mam czasu odpowiadaé
wam lerajz na wasze pytania,” odpart
Ralf Rayington. ,Przyjdzcie jutro w
potudnie do mnie. Ja juz sie postaram
o0 to, ze was wpuszczg do Srodka."

Ralf Ravington pokroczyt dalej, chcac
sie usung¢ od natreta!, ale Alfred Rob-
ber trzymat sie ciggle jego boku.

,Ohio, panie baronecie!™ zawotal.
»Tak sie nie bawimy. MysSmy zrobili
co dla nas nalezato, teraz zostaje panu
tylko obowigzek wywigzac¢ sie ze swe-
go przyrzeczenia."

»Mego przyrzeczenia!? Nie wiem o ni-
cz-em, cobym wam przyrzekat", odpo-

Ostatnio odbyt sie w Londynie konkurs na najpiekniejszag mieszkanke miasta,

potagczony z konkursem

na najtadniejsze dziecko.

wiedziat baronet niepewnie brzmigcym
gtosem, unikajgc wzroku Robbcra.

Rudowtosy ztoczynca przyskoczyt bli-
zej, zatapiajagc swoje jadowite spojrze-
nie w twarz baroneta.

,Czy to ma znaczyc¢", zasyczat Robber
ochryptym gtosem, ,ze pan chce nas
oszukaé, zaprze¢ sie umdwionej nagro'
dy? Przeciez obiecate$ pan mnie i Mori'
zano 5000 funtéw sztertingéw, jezeli zgo-
dzimy starego ze Swiata. To sie siato.
DokonaliSmy naszego dzieta. Lezy jak
Scierwo. NaraziliSmy sie nawet na naj-
wieksze niebezpieczenstwo, bosmy byli
zmuszeni ratowac sie ucieczkg przez
olato’. Co sie tyczy mnie, umiem ska-
ka¢ jak kot na nogi, to tez mi sie nic
nie stato. Ale Morizaino ztamat sobie
krzyze i lezy w naszej nedznej szpe-
lunce $miertelnie slaby. Nie mann na-
wet odwagi przywota¢ doktora, ho sie

boje, aby sie nic spytat o przyczyne
skaleczemnig). — Najwyzszy czas, abys-
my dostali nasze pienigdze, bo tutaj

w Londynie zaczyna nam sie podioga
pali¢ pod nogami; musze, koniecznie
wywiez¢ Morizano z miasta,."

»,C0 mnie to- wszystko obchodzi ?* za-
wotal Rayington, opowiadacie mi hi-
storje, ktére mnie wecale nic interesuja.
Ja nie dawalem wam zadnego polece-
nia, abys$cie adwokata mordowali; po-
wiedziatem ‘'tylko, ze on jest moim nie-
przyjacielem 'i ze goléwbym straci¢ 5000
funtdw sztertingéw, zeby hestja zadarta
nogi."

»Nie, cbcecie wiec placic? Chtoeciie
nas oszukac?" zawotat Robber tak gtos-
no, ze jaki$ przechodzien sie ogladnat.
»,Rozwazcie i zastanowcie siie tylko- do-
brze, hanomecie; to- hardzo ryzykowne
z waszej strony zadziera¢ z nami. Mo-
globy Lo was drozej kosztowaé- jak piec
tysiecy funtow sztertingéw ta walka
z nami, gdybyscie przegrali."

»Alez, chociazbym wam chciat wypta-
cie," odpart Ralf Rayington, ktéry tym-
czasem przyszedt do -przekonania, ze
lepiej wyjdzie jiak pio idobregiu sie roz-
mowi, ,to nie mogtbym tego uczynié¢ z
tej prostej przyczyny, ze nie mam 5000
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funtow sztertingow. Jezeli sie zadowo-
licie matg sumka, bo (mégtbym wam

stuzy¢ stu funtami sztertingdéw. tyle
mam przy sobie."
.Sto funtéow ~zterlingdw?"  wykrzy-

knat Robber. zgrzytajac zebami, ,to jat-
muzna di'a dziada. Nic morduje sie
cztowieka zg sto funtow!"

Ani Ralf Rayington, ani Alfred Rob-
ber nie zauwazyli, ze w ostatnich Kkil-
ku minutach szedt za nimi jaki§ mez-
czyzna. otulony w diugi ptaszcz. Ryt
to ten sam przechodzen, ktory na wy-
krzyk Robbcra sie o-brécit.

Tak barooet jak i opryszek byli tak
rozgorgczkowani, ze zapomnieli na
wszelkie $rodki ostroznosci-, ani nie o-
gladneli sie nawet, gby s® zapewnic,
czy przypadkiem nie podstuchuje ich
jaki nicpowotaniy.

Nieznajomy, ktéry nagle  skrecit i
zainteresowat sie widocznie, bairdzo oso-
bami.

,Co mnie, do djablai, to wszystko
obcbodzii!" zawotat baronet, przyspie-
szajac kroku, ,co mnie lo obchodzi, zc
Morizano- skrecit kairk i cata ta bi-

storja! Zaiofiarowata wam sto funtéw
szlerlingbw.  wiec  zdecydujcie sie,
cbcecie je. czy nie!"

»Tymczasowo jako zaliczke,” odpo-

wiedziat Robber, wyciggajac reke.

,Chodzcie ze inng do najblizszej la-
tarni, lam wam wyptace sto funtow.
Tutaj zaciemnio, zresztg nie bardzo
bezpiecznie w waszein poblizu wycig-
ga¢ portmonetke."

»Ha, jak sie nie boicies ze was kto
moze zobaczy¢ razem zc mng  przy
Swietle lalami, to dobrze," odpowiedzia}
Alfred Robber, ,mnie to wszystko je-
dno. Tylko nie inySlcie, ze sie wykreci-
cie tak tanim kosztem, ze stu funtami
nie mozemy ani szyililnga opusci¢ z u-
lulnie za mafio dla -mnie i dla Mori-
zaino. Postarajcie sie. wiec o pienigdze,
nie mozemy ani szylinga opusci¢ z u-
moéwiiomej sumy."

»Piowtarzam wam jeszcze raz,"” od-
part baronet. ,ze niemam pieniedzy."



~W takim rajzie nie trzeba bylio nas
umawia¢ (lin mordu.'l wykrztusit Rob-
ber. ,kto nie-moze piacie, ten niech nie
daje zlecenia."

Rober znowu przy tych stowach po-
czet glosn-o krzyczeé. Raronel skinat
na niego, aby sie uciszyt.

D0 krocset, czy chceeie sie pohustaé
na szubienicy, ze krzyczycie, jakby was
kto ze skory obdzierat? Cale City mo-
gtoby stysze€. Uspotkajcie sie wreszcie.
— W trzech tygodniach  odziedzicze
wielki majatek, wtedy wam zapface."

»HmM, a te trzy tygodnie maimy przy-
miera¢ z gtodu?" zawotal Robber z

asja.
,,f:’rzeciez ze stu fl_Jnt_ami m_ozecie_ len
czas przetrzymac' Nie jestescie do licha

lordami, zebyscie mieli zy¢ na, wielka
stope, wystawnie i zbytkownie."
»At, gadaieie, a nie rozumiecdie ni-

czego,"” wybagkngt Alfred Robber z
wisciektoscig, ,,ztoczynca, ktory czuje, ze
go tropig, potrzebuje wiecej pieniedzy
jak paniczek, ktory tylko dla zadowo-
lenia swych zachcianek  rozsypuje
grosz. Jakzesz niapi ukry¢ Morizano?
Gdzie go jpa odwiedza¢ doktor i gdzie
leczy¢? Bo przeciez wszystko kosztuje
mase pieniedzy. A kazdy z nas, ktory
zmuszony jest znosi¢ sie tylko z gospo-
darzaimi spelunek, przeznaczonychdla
ztoczyncéw, musi by¢ na to przygoto-
wanym, ze go te galgany obrabujg i
wyssg do ostatka, bo wiedzg dobrze, ze
my ich potrzebujemy i zeSmy od nich
zawisli."

»No to opuscie Anglje i wyjedzcie do
Ameryki," zawotat Rayingbon.

Na te propozycje zasmiat sie tylko
Robber szyderczo.

w10 wiem, zeby to wam byto bajrdizo
przyjemnie," odpowiedziat rudy bandy-
ta, ,,gdybySmy znikli i nie pokazali. sie
wiecej. JesteSmy sami zdecydowani wy-
emigrowa¢ do Ameryki, bo naim tu juz
za gorgco pod nogajnii, ale pierwej nie
wyjedziemy, dopoki nam nie wyptaci-
cie wszystkiego, coscie winni, — Tu-
taj latarnia, wreszcie doblllsmy szcze-
$liwie do niej. — Dajcie rai wiec predko
sto funtow."

Podczas, gdy ci dwaj staneli tuz koto
Swiattg, nieznajomy towarzysz, ktory
juz od dluzszego czasu szedt zai nimi
krok w krok, schowat sie czempredzej
we framuge, w jedno z obszerniejszych
zagtebien muru, ktore go catkowicie za-
kryto.

»Na szczesdcie dzisiaj gruba mgta. Nikt
nas tutaj nie zobaczy", odezwat sie Ra-
yingbon, wyciggajac pomatu pulares z
kieszeni. Tutaj macie sto funtow szt-er-
limgéw. Tylko nie spodziewajcie sie, ze
dostaniecie coskolwiek jeszcze przed u-
plywem tygodnia."

»Ha, wy majcie przeciez kredyt! Jak
diugo was trzymajg za przysztego spad-
kobierce majatku Rayingtonéw, udzieli
wam kazdy pozyczki, tak chrzescijanin
jak i zyd. A powiedziawszy tak pomie-
dzy nami powinniscie wiasnie teraz wy-
korzysta¢ te lak korzystng sytuacje i
ponacigga¢ tatwowiernych, bo potem,
Jak sie dowiedzg, ze sny lordowskie roz-
leciaty sie jajk chmurki, — potem be-
dzie . zap6zno, wtedy nie dai wagn
zaden 3ani dziesieciu szylingow."

30 \/wgadUJeC|e tikie glupstwo i
niedorzecznoscl," obruszyt sie Raviing,lon
z gniewem, ,,moj sen lordowski miatby
by¢ mrzonkg? Ja wam powiadam, w
trzech tygodniach zostane lordem Ra-
ringtonem. Wtedy dopiero bede rozpo-
rzadzat ogromnemi posiadtosciami war-
tosci kilka miljonéw i klejnotami fami-
lijnemu ktére same, gdybym je zecliciat
spieniezy¢, przyniostoby mi ogromny
majatek w gotowce. To wszystko lak
jest pewne jak oto tg latarnia, Kktorg
obejmuje dtonig."

Ha, uwazajcie tylko, zeby ta latarnia
nie za predko rozleciata sie i wy-
Slizgneta z waiszej reki," zasmiat sie
Robber dziko... ,,Mnie sie zdaje, ze sil-
nie czytat jeszcze dzisiaj wieczornego
wydania dziennikow?"

»-Rzeczywiscie," odpart Rayington z
pos$piechem, ,gratem dzisiaj w Kklubie,
wiec zapomnialem przestudjowaé wie-
czorne gazety. Ale c6z one mogg zawie-
ra¢, ooby mnie 'interesowato? Moze“ktd-
ry$ z dziennikow podaje jakie$ przy-
puszczenie lub mniemanie, ktére tyl-
ko S$miech zdotatoby wywota¢ na mych
ustach."

»Bardzo jestescie szczeSliwi, ze mo-
zecie sie $miac z lego, ja przyznam sie
0 matom sie nie zajkrziusit tym ogryz-
kiem, — bylem w obawie o uduszenie

przy kolacji, kiedy zaczatem czytac ga-
zete ,,Daily," siedzgc’ przy chorym Mo-
rizano.

»Zresztg kiedy robicie takg niedowie-
rzajgcg mine, to. przeczytajcie sobie sa-
mi ten artykulik, moze dosyé Swiatta
bedziecie mieli tutaj koto latarni!™

Rudowtosy bandytai wyjat z kieszeni
pomiety kawat gazety i podlat go ba-
ronetowi.

Ralf rozwinat ztozony apkusz zupetnie
spokojnie z ming pewng siebie.

Ale zaledwie wyczytat pare stow, po-
toczyt sie w tyt, bledngc na twarzy jak
chustka.

»iHaba, robi wrazenie?" zasmiat sie
Robber szyderczo; ,wiedzialem, ze tak
bedzie, teraz trzymacie latarnie obiema
rekoma, aby sie wam nie wysliizgta."

»10 nie prawdg, — to wierutne,, o-
brzydliwe kfamstwo!" wykrztusit Ra-
yington z trudem ze siebie. ,,Gazetg
»Daily" falszywie poinformowana,
opowiada jakie$ bajki czytelnikom .tyl-
ko. Dowodzi z zadziwiajgcg bezczel-
noscig, ze Elzbieta Ravington zjawita
sie nagle i ze najwyzszy trybunat sg-
dowy otrzymat juz jej podgnie, w kto-
rem zastrzega sobie wszelkie praiwa do
spadku! A jakimi nedznemi  przypu-
szczeniami konczy sie ten artykut:

,O ile mozemy zapewni¢ czytelnika
informacjami z najlepszych zrodet, nie
ulega kwestji, ze miodg lady Elzbiieta
Rayingbon wygra proces i udowodni
swoje prawa pierwotne. Nie tylko u-
diowodni  tozsamo$¢ swojej o0soby i
wynikajgce z tegoz przyznanie spadku,
ale poczyni oprocz tego specjalne ze-
znaniai, interesujace, ktore osobistos¢ te-
goz, ktoremu sad miat przyznaé prawo
spadku lepiej oSwiecg i objasnia. Za-
pewne po procesie o spadek, zacznie
sie drugi, w ktorym baronet Ralf Re-
yingbon odegra wecale niezaszczytiig ro-
le oskarzonego."

661

Juz ukazat sie numer pierwszy

~WESOLEGO SWIATA”

Obrazkowego Miesiecznika Ciekawych
i Wesotych Przygdd.

36 stron druku (dwnkolorowa oktad-

ka) i przeszto 100 iluslracyj.  Cena
sprzedazy 50 gr.
Czasopismo nasze stanowi nietylko

zajmujaca lekture dla miodziezy, lecz
jego nader ciekawa tre$¢ niewatpliwie
zainteresuje wszystkich bez wzgledu na
wiek.

Aby przekona¢ P. T. Czyelnikal, ze
miesigcznik ,Wesoty. Swiat" jest rze-
czywiscie pismem 0 nieprzecietnych
walorach, GOTOW JESTESMY StU-
ZYC OKAZOWYM NUMEREM, KTO-
RY PRZESYLtAMY ZUPELNIE BEZ
PLATNIE.

Prosimy w tym celu wypetic¢ nizej
umieszczony kupon i wysta¢ go JAKO
DRUKI W OTWARTEJ, DO NAS
ADRESOWANEJ KOPERCIE (ofranko-
waé znaczkiem 5-eiu gr.) azeby w ciggu
kilka dni otrzyma¢ ZUPELNIE BEZ-
PLATNIE PIERWSZY NUMER ,WE-
SOLEGO SWIATA".

Adres: ,WESOLY SWIAT"
BYDGOSZCZ skrzynka poczt. 101

| éLIJ | RRM .(MloM%lJ% IESCI")

Prosze¢ 0 nadestanie numeru pierwszego
~WESOLEGO SWIATA" pod warunkiem, ze
— otrzymam go zupetnie bezptatnie-------

N adaw ca (pisac wyraznie)

Imie i nazwisko

miejscowosé

ulica i nr. domu

poczta

powiat

Gazeta wypadta z drzacych rgb ba-
roneta. Alfred Robber wyciggnat predko
reke, by podtrzymaé upadajacego* ba-
ronela. Lekkie omdlenie zwalitoby go
z nog, gdyby, nie pomoc Robbera.

Arkusz gazety podniost wiatr w bok
az ido nog ukrytego* za weglem niezna-
jomego w dhugiej narzutce.



,.Bajiki. bajki,, nic innego jak bajki,
piekielne wymysty," wyjeczat zlajmany
Ralf. ,,To nic moze by¢ prawda, aby o-
na sie zjajwita i praw swoich dbclijo-
dizita, nie, — aibsotulnie nie, — EI-
zbieta Ravi,ngton przeciez nie zyje."

LA jak zyje," zaszcpiat Alfred Robber
do ucha, baironela ze szatanskg ztosli-
woscia, ,co! wtedy, kochany panie, przy-
szty lordzie i przyszty wiascicielu mi-
jonébw, — co wtedy?" >

»Wowczas jestem zgubionym'" zaje-
czal Ralf. ,Ale to nie moze by¢! Blank
sam zapewnit mnie, ze zgineta. Och.
cozbym dat za (o, zeby Rlack jeszcze
zyt i gdybym sie nic byt z niim po-
réznit i posprzeczal"

»llia, zawsze bez zastanowienia poste-
pujecie, — za predlko i za forsownie,"
odpowiedziat Alfred Robber wyniosle.
»Regularnie réznicie sie z tymi, ktorzy
wam byli pomocni. Tak zrobiliscie z
Bladkiem, lak samo chcieliscie postgpi¢
ze mna i z biednym Morizano>. Ale
strzezcie sie, — kto- swoich przyjaciot
ptaci niewdziecznoscig, niech sie nie
dziwi, ze na kazdym kroku robi sobie
Swiezych nieprzyjaciiot.”

»Macie racje, Alfredzie Robb-erzie,” o-
dezwat sie baponet gtucho, ,teraz wi-
dze, ze muszle z wami trzymac. Py-
taliScie mnie dopiero o to, co wtedy.,
jak Elzbieta Rayington naprawde zyje?
— Dobrze, odpowiem wam zaraz na
to pytanie, co wowczas sie sta¢ musi"

Baronct przyciaggnat rudego oipryszka
blizej siebie i poczat mu szepta¢ drza-
ceini ustami, ochryptym gtosem:

»Jezeli Elzbieta zyje, w takim
musi pas¢ podobnie jak Black."

»~Aha, dajecie mi nowe zlecenie," za-
Smiat sie Alfred Robber ironicznie,
»ale najpierw powiadam wam. ze za-
nim zabiore sie do drugiego dzieta®
musze by¢ najprz6d za pierwsze zapta-
conym."

»Ja zaptace wam,"” zawotat Ralf Ra-
yington dzikim gtosem w najwyzszem
ro,zdenerwowaniu. ,,zaptace, chociazbym
miat pienigdze wydrze¢ cljgbtu z gar-
dta."

»Tak, to rozumiem gadac¢! Za pie-
nigdze sprawimy baj catej klinice. A
wiec powiedzcie baroneciie, kiedy mani
sie stawi¢, by odebra¢ reszte pienie-
dzy?"

Raronet zamyslit sie chwile, poczem
wzdychajgc ciezikio, odpowiedziatk:

».Przyjdzcie jutro, jak tylko sie wie-
czOr zrobi, do- mnie! Ale nie wchodzcie
przez gtdwng brame. Postaram sie juz
0 to, zeby drzwi od ogrodu byty o-
twarte i zeby was nikt nie spostrzegt.
Po schodach mozecie sie dosta¢ wprost
do- mej pracowali. A wiec moge was
jutro wieczor oczekiwac?"

»Zjawie sie z pewnoscig," -odpartAl-
fred Robber, ,a jak zapfacicie,, to- ,mo-
zna bedzie zaraz pojutrze zalatwi¢ z
drugim interesem."

»Ale do tego bedzie wam brakowato
drugiego kompaniona,” zauwazyt an-
gielski barotnet, ,czy moze potraficie
sami sie zatatwic?"

»Fiu, co6z to takiego strasznego? Roz-
chodzi sie tylko przeciez o lalusie! —
Pojdzie sie na nig jak tylko wyjdzie,
z domu, pod jakimkolwiek pozprejm,

razie

Japonia wydata ostatnio nowe znaczki z okazji

zwabi sie jg do najblizszej bramy, —
a reszta juz pojdzie jakos."

Raronet wzdrygnat sie mimo-
woti przed tg zimng krwig i, drwina-
mi iopryszka. Otulajac sie lepiej pta-

szczem, odezwal sie:

,Ja teraz musze wraca¢ do domu.
Badzcie zdrowi, a nie dajcie ztapac
sie policji. Czy Moriizanio rzeczywiscie
lak staby!?"

»Z Nniego nic juz nie bedzie. Wyglada
jak pies, ktéry sobie wszystkie tapy
potamie. Jeczy, rzezi i gada niedorze-
cznosci. Czasem krzyczy lak gtosno, ze
boje sie, aby mnie nie zdradzit."

»W takim razie lepiej by byto, zeby
zrobi¢ z -nim krotki rachunek,"” zauwa-
zyt baronet.

,O tern takze juz myslatem,” odpowie-
dziat Alfred Robber. ,,A wiec jutro o
siodmej wiecz6r zobaczymy sie, baro-
necie, — stawie sie punktualnie na
miejscu."

CXCIlI.

Jedlin z redakcji

Rudowtosy odwrocit sie i udal sie
do domu. — Raronet takze odszedt par
re. krokow, ale. nogi mu tak bardzo
drzaty, ze (nie mogt poprostu isc.

W tej samej chwili ukazata sie do-
rozka. Woznica- miat widocznie zamiar
wroci¢ do domu, bo zasngt na kozle,
— konie parne postgpowaty zwolna w
z-najoniym kierunku.

Ralf Rayington zawotat silnym gto-
sem na dorozkarza i rozkazat sie za-
wies¢ do domu. Wymienit peiny swadj
adres.

Nieznajomy w diugim ptaszczu byt
schowany przez caty -czas w niszy poza
niurem. Teraz wyszedt 'ostroznie ze
swojego ukrycia. — Z pospiechem li-
chwycit arkusz gazety, podnoszac go
ze ziemi,, i wsungt go do- swojej kie-
szeni, piocziem pomaszerowat w nleja-
ki-em oddaleniu za Alfredem Rojbbe-
reni. — Widocznie spodziewatl sie, ze
wymyszkuje gniazdo bandyty.

Ale rudowtosy byt ostrozny. Obracat
sie kilka razy, przystawat i zmieniat
kierunek. Nieznajomy poznaj, ze o0-
pryszek domysla sie moze,ze go kto$
chce wysledzié, wiec zmienit swoj
pierwotny plan, zajprzestatdalszego- tro-
pienia i wszedt clo kajwiarni..

Kiedy rozebrat sie z ptaszcza i zdjat
kapelusz, gteboko na czoto nasuniety,
ukazat sie dopiero we wiasciwej swej
skérze, — jako mitody, przystojny o-
ficer marynairki.
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poswiecenia nowego gmachu parlamentu.
Ryt to nie kto inny, jak 'Marceli/
Remy.

»,C0 za fajeninice zwietrzytem zno-
wu?" zaszcplat sam do siebie, rzucajac
sie na krzesto, ,,mo0j Boze, chyba sie
nic myle, ci dwaj ludzie, ktorzy tam
stali koto laitarni i co$ tak tajemniczo-
ze sobg naradzali, rozmawiali przeciez
o Elzbiecie Rayington, — o mojej 1-
kochanej dziewczynie? Moze len -odlani
gazety, ktory wiajr szczesliwie dlo innie
zaniést wyjasni mi nieco wiecej?"

Marceli Remy wychylit zpospiechem
i poczat czytac. Mozna sobie wyobraz
za€, 00 zg uczucia wstrzgsaty jego pier-
sig, kiedy nie raz, ale pare razy odczy-
tal to stodkie imie Elzbiety Rayington.
Artykut donosi, ze mioda tady wro-
cita w celu odzyskania swych praw.

Marceli Remy wychylit z pospiechem
filizanke gorgcej kawy, zaptacit na-
tychmiast i otuliwszy sie znowu sta-
rannie ptaszczem,, wyipadt na ulice.

Udat sie prosto w kierunku redakcji
gazety ,Da,ily". Kazat sie zameldowaé
redaktorowi, majacemu nocng stuzbe.
Redaktor powitat grzecznie wchodzg-
cego miodego oficera marynarki.

»,Panie redaktorze,"” odezwal sie Mar-
celi, siadajgc na prosbe urzednika na
wskazaniem krzesle, ,przyszedtem po-
prosi¢ pana, o jedng wiadomos¢, ktora
dla muicing nadzwyczajng wage. Prosze
mi spojrze¢ w twarz i przestudjowac
aby sie pan przekonat, Ze ma jpan.
do czynienie z rzetelnym, prawym czto-
wiekiem. Nazywagm sie Marceli Remy
i jestem oficerem marynarki."

»,Bardzo tadnie, sir! Rzeczywiscie wy-
glada pap na porzadnego cztowieka."

»Jako laki, pragne by¢ uznany, bo
mam papu postawi¢ pytanie ktore mo-
ze zrobi¢ by mogto pana podejrzliwym.
Witasnie wyczytatem w panskiej gaze-
cie artykut, w ktérym donosi pap, ze

lady Elzbieta  Rayington  wrdcita
dio Londynu."

»Wiec o co panu chodzi?" spytal,
redaktor, namyslajac sie z powaga.

»,Chcialbym wiedzie¢, kto ten grtyknt
napisat.™

»Bardzo mi przykro, io tajemnica re-
dakcji."

»Dobrze, niech pan sobie za,Lrzynia
te tajemnice; prosze mi tylko powie-
dzie¢, gdzie mieszka Elzbieta Ra-
vington."

.10 mogtoby z niebezpieczenstwem
dla tej miodej damy by¢ polgczjonem,
przeto zamilcze lepiej. To tylko moge
panu powiedzie¢, ze mtoda lady rzeczy-
wiscie mieszka w Londynie i rozpo-
czyna proces przeciw sapnemu Kkuzy-



nowi, niejakiemu Ralfowi Racington,
ktory ogtosit jg za zmarlg. Barottct
Siedzi w diugach po ilszy i jak mil
Sie nie powiedzie schwyci¢ majatek w
Swoje rece. w takim rd,zie zgubiony/*

».Panie redaktorze, skad pan czerpie
tak niekorzystne wigdomosci co do ba-
noileta?"

Redaktor zastanowit sie chwile, po-
ezein spojrzat jeszcze rdz badawczo w
twarz miodego oficera,, nastepnie ode-
zwa! sie:

.Mysle, ze sie nie myle, jezeli uwa-
zam pana za cztowieka prawego i ho-
norowego, przeto chce panu i na, ho
odpowiedzie¢. Baronet jest gragczem i
rozrzutuikicm. — Liczy on sie do tej
kasty mitodej arystokracji, ktéra posta-
wita sobie zg cet zabawe i rozrywke
cho¢by nawet ta byta polaczona z ruing
finansowg wielu niewinnych rodzin. —
ba nawet z morderstwem!

..Dopiero niedawno znaleziono zamor-
dowanego cztowieka, ktory byt powier-
nikiem Rayingtona i jego najpoufal-
szem narzedziem. Miat rozbitg czasz-
ke/*

~Przepraszam, jagik sie nazywal ten
zamordowany? W ostatnich dniach nie
bylem w Londynie, wiec nie wiem nic o
najnowszych wypadkach/*

..Nazywat sie Black, byt adwokatem
w City."

»Black! wykrzyknat nagle Marceli,
»Black’, powiadasz pan. To nazwisko
styszatem dzi§ po raz pierwszy. —
W iatr donidst mi je do ucha,, kiedy pod-
stuchiwatem dwa podejrzane indywi-
dua. Jeden z nich byt Ralif Bavington,
— to wiem napewno."”

,Panie/* zawotat redaktorBprzystepu-
jac catkiem blisko do miodego oficera,

»jezeli lo prawda, co mi pan powia-
dasz, mogtby$ pap wyswiadczy¢ spra-
wiedliwo$ci ogromna przystuge, jezeli

by$ pan byt gotéw poda¢ wiadzy szla-
ki. za ktoéremi naprézno szuka..

Mordercy adwokata Blacka sgznani,
— to jest wiadza wie ich nazwiska.
Jeden z nich ma by¢ niejaki Morizano,
ktory tu w Londynie miat zaklad dla
warjatow i prowadzit go pod kazdym
wzgledem nizej krytyki, a drugi nieja-
ki Alfred Robber, wyrafinowany opry-
szek, na ktérego juz dawno czekaszu-
bienica. Moze zauwazyt pan farbe wio-
séw dotyczacego, ktory rozmawial z
baronetem Ralfem Ravin,gtonem?“

..Miatl rude wlosy,** odpowiedziat Mar-
celi Remy z pewno$cig i przekona-
niem.

yHa, tio on. to ten ptaszek!** zawotat
redaktor, zacierajgc sobie rece, ,to byt
Alfred Robber. Rude wiosy sg jako
szczegblny znak w jego rysopisie.**

»,Ja wiem jeszcze co$ wiecej,” ode-
zwat sie Marceli Remy. -Ralf Raving-
ton wyznaczyt temu swojemu tajemne-
mu powiernikowi czy  wspdélnikowi
spotkanie. Jutro wiecz6r o siodmej ma
wejs¢ do jego domu przez furtke od
ogrodu, aby go nikt nie ujrzat. To sty-
szatem wyraznie.“

,Bardzo wazne, bardzo wazne,” wo-
tat redaktor, zacierajgc rece, ,bardzo
panu jestem wdzieczny, ze mi pan u-
dziela tych wiadomos$ci. To bedzie py-
szny potdw, ,Daily;* doniesie natural-

nie io tern najpierwsza i pozyska ty-

sigce. nowych abonentow.

»W nagrode za to,” ciggnagt dalej re-
daktor, ,wyjawie panu zadang tajem-
nice, ze Elzbieta Raylngton mieszka w
domu zamordowanego adwokata Bla-
cka/*

,Dziekuje panu zg te wiadomos¢,*
zawotal Marceli Remy, ,ach, pan na-
wet nie przeczuwasz, jakg mi pan
przystuge wws$wiadczaisz. Natychaniast
udani sie do Elzbiety Rayington, —
wyszukam jg. aby jg ostrzec. Bez
watpienia 1 jej zycie zagrozone to do-
wodzi juz ta schadzka nocna baro-
neta z rudowtosym bandyta."

Marceli Remy pozegnat sie natych-
miast z redaktorem, w minute byt juz
na ulicy. Nie mogt opanowaé swego
wzruszenia, mial wiec zobaczy¢ sie z
swojg ukochang dziewczyng, miat ja
znowu przycisng¢ do serca i bronic
wiasng piersig przed grozagcem niebez-
pieczeAstwem.

Niedlugo  przystangt
dynkiem, ktérego wiasciciel
lak tragiczny sposdb.

Marceli zdziwit sie, gdy zobaezyt je-
szcze Swiatto w oknach). — A wiec mie-
szkancy domu Blacka czuwali jeszcze
prawdopodobnic.

Bez namystu pociggnagt za: dzwonek.
Pani Field zjawita sie w drzwiach, py-
tajgc sie, czego sobie zyczy.

»,Prosze otworzy¢.“ odpowiedziat Mar-
celi Remy. — ..Chciatlbym rozmowié
sie z Elzbietg Raylngton.”

»,Prosze poczeka¢,** odpowiedziatglos
z wewnatrz.

W  pracowni

przed bu-
zgingt w

Blanka, w pokoju, w
ktorym adwoka.t nie raz famal sobie
glowe nad prawnemi zagadnieniami,
siedziaty trzy osoby przy stole.

Byt to hrabia Zygmunt Sokolski, El-
zbieta Racington i Maud. biedna sie-
rota po zmartym adwokacie. Lampa
oSwiecata wszystkie trzy zamyslone o-
blicza, widocznie omawiali zywo ja-
kas wazng sprawe.

Naradzali sie, w jaki sposob schwy-
ci¢c sprawcow morderstwa  adwokata
Blacka, w jaki sposob zwilaszcza lego,
ktory byt tajemng sprezynag i powo-
dem tego zabojstwa, wyda¢ w rece wia-
dzy.

Szanse jak dotychczas byty mate, bo
pomimo starannych poszukiwan,,nieuda-
o sie jeszcze policji odnalez¢ tropu obu
ztoczyncow, Alfreda Robbera 1 Mori-
zano.

»Przepraszam bardzo,”“ zabraniat glos
pani Field, ,wlas$nic pociggnat kto$ :z,
dzwonek. 'Gdym wyszta i popatrzyta
przez kratke drzwi, stat u progu ja-
ki$ mitody mezczyzna w diugim ptasz-
czu. MOj Boze, moze to takze jaki
zbrodniarz!

»Zara;z sie mu przypatrze/* zawotat
Zygmunt i podazyt  spiesznie do
drzwi. Pani Field pospieszyta za nim,
niosgc w reku lampe.

Zygmunt odsungt zasuwke i otworzy!
drzwi.

,Kto pan jestes"? zapytat, ogladajac
nieznajomego, od stép do glowy.

..Prosze bardzo wpusci¢ miii?  do
Srodka,** odrzekl Mayceli Remy, ,po-
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tern sie przedstawie, kim jestem. Zare-
czam, ze jestem prawyim, porzadnym:
mezem i ze wazne wigdloimoscl przy-
nosze do, lego domu."

,Prosze wejs¢!** zawotaj Zygmunt bez
wahgnia.

Przeczut instynkfcoiwp, zc ma do czy-
nienia z jakim$ zacnym cztowiekiem.

Nieznajomy wszedt do sieni, poczern
wyrzeki: (

»Moje nazwisko Ma,rceli Remy, je-
stem porucznikiem pierwszej klasy,
maryngnki. przybytem tu, aby poro-
zmawia¢ z panng Elzbietg Raylngton.

»,Co — lady jest panskg znajomg?"

»Jestem jej narzeczonym," odpowie-
dziat Remy z duma.

»Narzeczonym?" za,wotat hrabia w
zdziwieniu. ,Nic wiedizlialem o tern, ze
lady Ravingbon ma narzeczonego. —
Moje nazwisko hrabia Zygmunt  So-
kolski."

,Co stysze? — Hrabia, Zygmunt So-
kolski? Czyz to. mozliwe? Pan jeste$
przyjacielem hrabiego Kazimierza Zatu-

skiego 7

»Ach, pan znagsz hrabiego Kazimierza
Zaniskiego?"

»omiem sie nazwaC jego przyjacie-

lem. Jestem tym. ktéry byt z nami ra-
zem az do ostatnich chwil jego Jar
jemniczego znikniecia.”

»Tak? pana nazwisko Marceli Re-
my?" zawotat Zygmunt z zaintereso-
waniem. ,Aha, teraz sobie przypomi-
nam. ze styszagtem juz lo nazwisko z
ust Kazimierza. — Pan byle$ jego se-
kundantem w tym dziwnym pojedyn-
ku, w jaki go wplatali tutaj w Londy-
nie. Il,a, tergz wiem, z kim mam do czy-
nienia, prosze mi poda¢ reke, — oto
moja prawica."

Zygmunt podszedt pod drzwi praco-
wni. otworzyt je po cichu i odezwat
sie:

,L,ady Elzbieto Raylngton, — tu

stoi jeden pan, — ktéry mg prawjo>
o kazdej godzinie by¢ do pani przy-
puszczonym, przeto wypuscitem go do
$srodka pomimo po6znej nocy."

Elzbieta podniosta sie z krzesta i
podeszta ku drzwiom. Nagle staneta,
— podniosta obie rece do gory, —
okrzyk wyrwat sie jej z ust, — w
nastepnej chwili uczynita kilka chwiej-

nycli krokow ku miodemu mezczy-
Znie. 1
»Marceli, — mdj Marccli!"”

To byto wszystko, co byta w sta,nic
zawotac,

»Elzbieto!** zawotat miody mezczy-
zna, drzagc od wzruszenia, ,o0ch, ty.
moje drogie, stodkie dziewcze! —
Wreszcie, — wreszcie znajduje cie
znowu !

Przy tych stowach schwycit ja Mar-
celi za obie rece 1 przyciggnat tuz
do siebie. Oparta, drzacg od wzrusze-
nia gtdwke na, .jego ramieniu, spogla-
dajgc mu w twarz oczyma, w Kkto-
rych sie cate szczescie obecnej chwili
odzwierciadlato.

Teraz dopiero odczula, jkk goraco,
jak staje kocha Marcelego, przyszta do
przekonania, ze cala ta jej mitosé¢ z
Kazimierzem Zgmskilm byta tylko
chwilg szalu. — przelotnego uczucia,.
Postanowita sobie mocno nagrodlzi¢ ten



chwilowy btad caem zyciem pelnem
wiary 1 bezmteresownej mioscal.

Zygmunt i Maudl cofneli sie do fra-
mugi u okna. — Wro-daona delikatnos¢
dalg im do zrozumienia, ze sg zbednymi
Swiadlkami.

Po blogiej chwili', ktéra niejedno tym
biednym dwojga odszkodowata i na-
prawita wiele zalow i bolu, schwycita
Elzbieta Marcelego za reke, i prowa-
dzac go na Srodek pokoju, zawotata:

»Hrabio Zygmuncie Sokolski i Ma,ud,
— pozwolcie, ze panstwu przedstawie
mego  narzeczonego, wybranka me-
go serca. Marceli, uscis$nij reke lego pa-
na, on byt nam w ostatnich dniach na-
szym ojcowskim przyjacielem. A la fa-
dna, biedng panienka, stojagca obok nie-
go, stata, mi sie drogg, jakby rodzona
siostral*

»1ak, sagmi dobrzy przyjaciele?" za-
wotat Marceli Remy, ,,wiec moge $mia-
fo i otwarcie méwié. Przyszedtem tulaj
nielylko, by cie odnalez¢, moja, droga
Elzbieto, lecz takze dlatego, aby cie
ostrzec przed groznem niebezpieczen-
stwem. Ten sam fotr, ktory zajmordo-
wal pang adwokata Blacka, clice ciebie
takze zgtadzi¢ ze S$wiatu, bo$ mu sta-
neta w drodze, — wpoprzek jego za-
miaréw i checi bogactwa."

»Pan méwi n mordercy mego ojca,?"
zawolgta Maudl, przystepujgc blisko
miodego oficera. ,,Och, prosze bardzo,
prosze wymieni¢ nazwisko tego podie-
go bezecnika, ktéry dat polecenie do
tego morderstwal”

»Niestety," odpowiedziat  Remy,’
»przyrzeczeniem jestem zwigzany i nie
$miem jeszcze wyjawi¢ Lg tajemnicy.
To tylko moge pani przyrzec, ze ju-
Iro o tym czasie dwaj ztoczyncy jakotez
ich zbdjieoki wspodlnik, ktéry im to
zabojstwo polecit, bedg w ka,zgmacié
na podwdjny zamek zamknieci.

CXCIII.

Obowigzek synowski

W matym domu jednej z licznych'
gesto zaludnionych dzielnic Londynu
wygladata, z okna, bardzo starannie i
fadnie urzadzonego pokoiku,  mioda,
piekna niewiasta, po ktérej mozna byto

poznaC, ze troski nie ugniatajg lego
Swiezego  oblicza, — ze sie  czgief
szczesliwa.

To zadowolenie wyczytatby kazdy na
pierwsze wejrzenie z jeji niebie-skiictr
oczu, ktore tak powabnie i wesoto
um|a+y sig SmigC, ze mate poneLne dlo-
teczki na rozowych policzkaeh  ani
rusz nie chciaty sie schowa,C.

Kazdy oddech, ktory porusza’r fa-
dnie uksztattowane piersi- miodej ko-
bietki. zdawat sie tchng¢ spokojem, za-
dowoleniem i szczesciem.

Storice wiasnie miato sie ku zacho-
dowi. Ostatnie jasno czerwone promie-
nie sptywaly z ukosa na maty ogrodek
przed momem, okraszajgc -ostatnie juz
widocznie biate gslry, kwitngce jeszcze
przed oknami.

Mioda kobieta, ktora spokojnie siata
dotychczas u okuai, otworzyfa je, wy-
gladajac na ulice, jakby oczekujac ja-
kiej$ ukochanej osoby.

»Pani doktorowa", zabrzmiat za nig
jakis zenski gltos i mata przysadzis-

ta stuzacg zjawita sie¢ w drzwiach od'
pokoju. ,Gzy, mam juz przygotowac
kolacje, to- juz szosta;, a pana doktora
nie wida¢ jeszcze.

~ANni myslit zawotata m+oda pan',
Hle razy mam ci powtarza¢, ze nie
jem nigdy, bez mego meza! Ale on
musi zargz przyjs¢. Dlatego wygladam
przez okno, bo wiem, ze go musze
Wkrétce zobaczyc"‘

W tej chwili dat sie stysze¢ dzwonek
u drzwi wchodzgcych. Stuzaca zawo-
tata z radoscia:

»10 juiz nasz pap!"

»Tak, to on, potW|erd2|+a mioda me-
zalk-3, poznaje go- juz_po -dzwonieniu.”

Ze zrgcznoScig wiewidrki dopadla
przed grubg stuzacg do drzwi, otwie-
rajac je szybko.

Jakis rosty mezczyzng o  petnym
blond zaroscie i sympatycznej twa-
rzy wyciggnagt ramiona; i obejmujac
miodg kobiecine przycisnat jg do piersi.

»Juze$ pewnie byla niespokojng, ko-
chana duszko," zawotat, gtadzac jasne
wiosy na czole miodej kobiety, ,,nieste-
ty, nie mogtem pierwej wréci€. Pacjenci
nie chci-eli mnie wypuscié."

»Ach, Ly okrutniku,” odezwata sie
mioda mezatka.,, ciggnac swego mezal

do $rodka, ,,0 mnie to zawsze na.
koncu myslisz,"
LA c6z, mam biednych staibych o-

puszcza¢, albo kaza¢ im czekac?" spy-
tat leikajrz, ,,albo mam moze ktéremu
z nich powiedzie¢, zaczekaj, ja przyj-
de poOzniej, teraz musze wrocic do mo-
jej zonki, bo ona biedactwo sie nudzi.
Acha, juz robisz minke, widzisz sajma,
ze to by bylo- nie pieknie z mojej stro-
ny."

»Ja wiem, ze Ly kochajsz swioich sta-
bych i jestem nawet z tego dumna,
Dlatego sobie ciebie tak wyrywajq i
dlatego maisz takg dobrg praktyke."”

Weszli do jasno o$wieconego pokoju
na pierwszem pietrze. W S$rodku stal
stot jadalny nakryty obrusem $nieznej
biatosci.

Miode matzeristwo usigdto na krze-
stach koto stotu. Stuzgca na skinienie
pani poczeta wnosi¢ potrawy.

WA przez kogoiz wrocitem z Ameryki
znowu dol Europy?" pytat miody le-
karz, $miejac sie figlarnie, ,kt6z to
ciaggto powtarzat, ze w Ameryce ludzie
nic umiejg czu¢, ze lam obco i nic-
swojetko, kt6z to mnie namowit i na-
ktonit do powrotu do Europy, czy to
nie byla czasem niejaka Maryla?"

~W Europie jesteSmy", zawotata Ma-
rjia, ,tylko nie w kraju."

»Wiesz przeciez, oo mnie spowodo-
wato, zem do- kraju nie wrocit', odpo-
wiedziat miody lekarz z pewnym smut-
kiem w glosie, tapigc reke Majji i przy-
ciggajgc miodag, tadng kobietke blizej
siebie. ,Wiesz dobrze, ze straszne
wspomnienia pozoslajty mi z kraju, kto-
rych nic chciatbym za zadng cene od-
Swieza¢, Dlatego wotatem sie tu osie-
dli¢c w Anglji, gdzie przynajmniej pe-
wien jestem, ze nie spotkam sie z tym,
ktéry mianuje sie moim ojcem".

Doktor Haler, bo on to byt w rze-
czywistosci, usiadiszy tuz przy boku
swojej ukochaaiej Marylki. spuscit gtowe
na piersi. Brwi zmarszczone zdradzatly,
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jaki smutek wywotuje to wspomnienie
W piersi jego.

Marylg zarzucita mu swoje peine, mie-
ciutkie ramiona na szyje i catowata
go w usta i policzki.

»Przebacz mi," szeptata, ,,zem ci zno-
wu przypomniata kraj rodzinny. Masz
stusznos¢, kochanie, ze Inie [mozemy tajm
wraca¢, bo tato niusiatby$ sne nieustan-
nie obawia¢ spotkania, Ise z tyiin stra-
sznym cztowiekiem, Inl> ustyszenia g
jego niecnych sprawkach."

»Zreszta, czyz to nie wszystko jedno,,
gdzie zyjemy?" odezwal sie Hajler,

»Kiedy tylko sie kochamy i m-ozemy
by¢ razem?"
»Naturaglnie, powiniene$ mnie zbur-

cze¢ jak glupie dziecko. Ale wiecej nie
naprowadze cie na Le mysli. Niepraw-
daz, Henryku, ty mi przebaczysz?"

,»Czegobym ja ci nie przebaczyt, ko-
chana zonko?" zawotat Haler juz we-
selszym glosem, oddajagc z procentem
pocatiuiki swej matzonce. ,,Jak powia-
dam. wszedzie powinno- ngm by¢ zno-
$nie, gdzie mozemy sobie gniazdko ustaC
i zy¢ w mitosci i zkgczeniu pbopdincm.
A tutaj nic mozemy narzeka¢ na nasz
los. Ojciec twdj umart tak nagle w A-
meryce. wiec musieliSmy opusci¢ ten
kraj, bracia twoi takze nie mogit nas
tam za¢trzymac. Jeden z nich siat sie
dziwakiem odosobnionym, bo nic moze
zapomnie¢ tej kobiety, kt6rg napotkat
raz na drodze zycia, z drugim zyliSmy
i tak bardzo mato, wiec postanowitem
sobie zastgpi¢ ci ojca i braci swo-
jag ois-0bg, o ile bede w stanie.”

.l to ci sie udato’ w zupetniosciij"
zawotata Maryla, rzucajac peine wdzie-
cznosci spojrzenie na swego meza;.

Dziewczyna wstgpita do pokoju, nio-
sgc pieczen na potimisk-u,

.Parne doktorze,"” -odezwala sie, sta-
wiajgc potmisek na stole i szarpigc sie.
z wyrgzeto frasunku za fartuch, ,-on
znowu tutaj jest."

,,On, co za on?"

»No ten sam, ktory tu juz byt trzy
razy i pytat za panem doktorem."”

»otaby?"

»Na stabego nie wyglada-," odpowie-
dziata! stuzaca, ,ale ja mysle, ze on
chce pana dioklora poprosic do ja-
kiego$ chorego."

»1ak? W takim razie musze sie zaraz
z LyuT cztowiekiem rozmoéwic," zawotat
doktor gorgczkowo, ,,moze to jaki$ pil-
ny wypadek, gdzie zwiokag niedozwo-
lona."

»,Dzisiaj wieczOr przeciez nie bedziesz
jeszcze ordynowat, Henryku," zawotata
zona z lekki-em wyrzutem.

»,Drogie dziecko, jak mnie zawotaja,
musze stang¢é o kazdej porze, to obo-
wigzek lekarski ratowac¢ chorego, cho¢-
by i w nocy."

»Zjedz przynajmniej bodaj pare kas-
kéw, ten cztowiek moze poczekac," pro-
sita zonal.

»Ale chory nie moze czekac!" zau-
wazyt Henryk Haler. 2

Nastepnie  podazyt
do pokoju poc”ekailnego.

Zobaczyt ubogo odzigncgo mezczyzne,
trzymajacego czapke w rekach.

»,Czy wy chcieliscie sie ze mngroz-
mowic?" spytat doktor Haler nieznajo-

stuzacy



mego, ktory niebardzo
wrazenie wywart na nim.
..Tak jest, painie doktorze,*“ odpart
miody cztowiek, ktérego czaimy wios
dziwnie jako$ .potyskiwat, jak gdyby
dopiero co byt posmarowany, ,,chdatem
poprosi¢ pana doktora do chorego.ll
..Do chorego? Czy ten chory wasz
krewny moze?1l lawlat miody lekarz.
,TI0 moj wuj,11 odpowiedziat zapy-
tany, ,,moéj poczciwy wujaiszek,, ktory
| nieszczesliwym trafem pokaleczytsie...ll
..Kiedy to sie stato?1l spytat Henryk
m Haler.
»Ach, juz przed kilkoma dniaimi. Je-
|p|) zeli sie nie myle, potamat sobie krzy-
I

sympatyczne

| ze. Lezy ciagle i steka i jeczy. Ani
raz nie moge sie. z nim dogadac¢.l
»10 dopiero teraz przychodzicie do
| doktora, pomimo, ze woj wasz juzprzed
| kilku dniami lak sie ciezko pokaleczyt.
Cztowieku, gdziez tu sumienie! To juz
bedzie zap6zno!ll
»Kochany panie doktorze,1 odezwat

[samo polepszy. 1

,Dobrze, ja zaraz przyjde,IL odrzekt
nowczo Henryk Haler, ,poczekajcie
j przez chwile. Uhiore sile tylko
nieco. — Apropos, gdzie mieszka wa;sz
wuj?1

y ,Niema wiasnego mieszkania. Mie-
szkamy w domu, gdzie ngm otlslgpio-

tno jednag izdebke tylko, i to na pod-
daszu.ll
I ,W tym okregu?'l

»Tak jest, panie doktorze, kilka Ii-

lie stad dalej. Ale jezelibym mogt pro-
si¢, prosze bardzo sie spieszy¢, ho te-
| raz juz szosta, a o siodmej mani sie
Lstawi¢ naj miejscu, gdzie mam dostac
robofe. Musze teraz utrzymaé megosta-
rego wuja, wiec moze sobie pau kon-
jsyliarz wyobrazi¢, ze mi bardzo wazne
zajecie w tym czasie i robota.l

| ,To bardzo tadnie z waszej strony,
ze sie zaopiekowaliscie starym, cho-
rym wujem. Ja zaraiz tutaj wroce.ll

Z tymi stowami wydalit sie z pokoju.

JilPozeguawszy sie .z Marylg, wyszedt z
nieznajomym na ulice,

i Gzarnowtosy prowadzit go przez caly
mszereg ulic i uliczek, wchodzac, wre-
fczcie do jakiej$§ waziutkiej uliczki i
ubogiego domku.

Przeszli przez ciemng diugg sien, wre-
Iszcie otworzyt miody cztowiek drzwi,
prowadzace na. podwarze.
£ ,Tutaj to zabudowanie, a Lani to po-
jedyncze  okienko pod dachem lo
izdebka mego wuja,.'l wyrzekt niezna-
jomy, wskazujac pa'cem na gore.

»1€e schody prowadzg na poddasze.

Tylko prosze pana doktora uwazaé, bo
tone juz napdt przegnity ze starosci.”
, Henryk Haler miat jako lekarz do-
sy¢ sposobnosci zapozna¢ sie z nedzg
w Londynie, ale lor co tu zobaczyt,
przechodzito- juz wszystkie pojecia,
i lzdebka la nie za-slugiwata nawet na
nazwisko izby: byta lo- brudna, nedzna
-dziura, ktérg napredce widocznie wy-
biwszy pare cegiet i wstawiwszy pry-
jinilywne okienko na mieszkanie dla lu-
dzi urzadzono-.

Powata byta tak niska, ze Henryk nie
mogt sie nawet wyprostowac, S$ciany
byty obl-epi-one brudem i kurzem mo-
ze juz Kkilkoletni-in, a urzadzenie we-
wnetrzne rownato sie zeru, — nic byto

tam w S$rodku ani stotka, ani #Gizkab
ani naj-potrz-ebnejszych sprzetow.
Chory lezat nai stosie szmat i strze-

péw w kacie. Henryk ITaler nie bytby
go zobaczyt, tylko jeczenie zdradzato
mu jego obecnosc.

»Przediewszystkiem przyniescie $wia-
tto,1 rozkazat doktor mtodemu cztowie-
kowi, ktory go tutaj przyprowadzit,
»musze zbada¢ najpierw chorego-.1

Na te stowa $ciggnat siostrzeniec ka-
watek tojowki z muru i zapalit ja.
Swieca poczeta kopci¢, lecz innego
Swiatla nic bylo. wiec, tymczasem mu-
siat sie lekarz i tern zadowolic.

Z troskliwoscig schylit sie Henryk
Haler nad postaniem, na ktérern le-
zat staby.

Byt to jaki$ stary mezczyzna z zupet-

- eczarnowtosy, ,jak sie jest tak U- nje “siwg broda. Oblicze miat z6te jak
bogim jak my. zwleka; si¢ raczej z dnia \yosk, oczy napuebniete mato co wido-
na dzien lak wielki wydatek na do- czne. rysy skrzywione bolem. Kilka ze-
.ktora, tudzac sie nadzieja, ze mozesiepsw brakowato w szeroko otwartych

ustach. «— widocznie niedawno dopiero

je postradat.
.Blizej ze Swiattem!1l zawotat lekarz,

»nie widze dostatecznie. Czemu sie
wzbraniacie Swiatlo nizej trzymaé, mu-
sze przeciez pacjentowi popatrze¢ w
lwarz przedewszystkiem.1l

' Cigg dalszy nastgpi.

3 Jak pisac

Pisanie litery 6 nie ma uzasadnienia fonetycz-
nego, lecz jedynie historyczne, to znaczy, ze
0 wystepuje w miejscu dawnego o.

\V wyrazie piszemy 06, jezeli w formach
tego wyrazu lub w wyrazach pokrewnych 6
V\Q/mienia sie na o iub e np. sol (soli), dot
g o{u%, podréz (droga), piéro (pierze), szdsty
sze$C).

Mimo braku o lub e w wymianie pisze sie
jednak: skora, goéra, krol, pozno.

Stale pisze sie 6 w zakonczeniach:

—oOw, —oOwna, Owka (Lwow, domow,
apiekarzéwna, placowka — wyjatkowo:
Zasuwka, skuwka z tego powodu, ze
u nie nalezy do przyrostka, lecz do rdze-
nia (zasuwac, skuwac).

Litere — u piszemy w zakonczeniach:
—uje, ujesz, —unek, —unka, un, —u-
lec (gotuje, rysunek, piastunka, opie-
kun.. budulec).

Ponadto pisze sie — u w zakonczeniach

zdrabniajgcych:
bieluchny, malutki, maluchna, dziadu-
lo, babunia, wianuszek, Hanusia,

i w wyrazeniach pogardliwych:
leniuch, dzikus.

Na poczatku wyrazéw 06 trafia sie wyjat-
kowo:

6w, odmv, ocz (réwniez oczu, oczéw),
o6d (oda), 6s (osa).

Sa wyrazy, co do ktérych dopuszczalna jest
dwojaka pisownia:

b6lu — boélu, dwom — dwoém, dzio-
ba — dzioba, kolczyk — kolczyk, ko-
Scidtek — koscidtek, krasomowstwo —
krasoméwstwo, méwca — mowca, Ow-
dzie — owdzie, rozproszy¢ — rozpro-
szy¢, skro§ — skros, stokrotka -- sto-
krotka, wiosie — widsie, wskro§ —

wskro$, ztobgk ,— ,ziobek.

OB — U0
0a piszem?/ w  sylabach poczatkowych np.
boazerja. toaleta.
na piszemy .w sylabach dalszych:
trotuar.
\Wyjatek eksploatacja.

665

buduar,

? — om, on; e —<eta, en

W wyrazach rodzimych piszemy: g, €, np.:
dab, maci¢, gesto, reka.

W wyrazach zapozyczonych piszemy, zasad-
niczo: om, on, em, en np.:

Jjombinacja, konserwa, stempel, kalendarz.

Wyrazy zapozyczone lecz przyswojone mocno
piszemy przez g, e np.: braz, lad, fladra,
pasowy, pladrowaé, cetka, fredzla, koleda, pe-
dzel, pregierz, wedrowac.

on, en — piszemy przed przyrostkami —i

ka, — ko, np.: plecionka, wanienka.

0—e
biore — bierzesz, gniote — gnieciesz, niose —
niesiesz-, obloke — obleczesz, piore —- pierzesz,.
plote — pleciesz, wioze — wieziesz, wloke
-- wleczesz, zmiote — zmieciesz.

gja — ea '

Poza wyrazami rodzimymi: knieja, nadzieja,
zawieja i in. z wyrazéw zapozyczonych na —
eja koncza sig: aleja, epopeja, ononiatopeja®

prozopopeja (w odmianie — ei, — eja, —
ejo, — ejg: te — eie, tych ei — ejom,
— ejami, w — ejach).

Natomiast na — ea koncza sie: farmakopea,

gwinea, idea, kamea, orchidea, teodycea (w
odmianie — ei, — €3, — €0, — eg; te mW- ee,
_ tych — ei, — eom, — eami', w — each).

Imiona wiasne na — eja, luH — ea od-

mieniajg si” tak samo_jak wymienione rzeczow-

niki pospolite, np.: Pompeja, — ei, — eja;
Korea, — ei, — ea. . i
ch — h
Piszemy ch;
h) jesli "'w innych formach wyrazu lub w

wyrazach pokrewnych odpowiada mu sz, np..
mucha (musze), suchy (suszy¢), duch
(dusza); ,

b) na koricu wyrazéw, np.: mech, ruch. Wy-
jatek: Boh (rzeka), druh'.

c) po s, np.: pascha, schemat, Esehyl.
Piszemy h: i,

) jesli ‘w innych formach wyrazu Ilub wy-
razach pokrewnych odpowiada mu g, z,
z lub dz, np.: waha¢ sie (waga, wazyc),,

druh  (druzyna), biahy (btazen), wataha
(watadze?: ) .
b) na poczatku wyrazdbw — w wypadku, gdy

h mozemy opusci¢: harfa (arfa), Hanusia

(Anusia), Hindus (Indus); o
C) w rozpoczynajacych wyrazy czastkach: hiper
hipo—, np.: hiperbola, hipoteka....

rz, r, 1, c

Kiedy nalezy pisaC rz, a kiedy 2z, sprawdzic¢
mozna przez poréwnanie danego.wyrazu z in-
nymi jego formami lub wyrazami pokrewnymi,
o ile w nich zachodzi wymiana rz na r.

Piszemy wiec: marzec (marca), pacierz (pa-
ciorek) :

Piszemy natomiast z, ie$ji zachodzi w.niwna
na g, dz, h, z iub Z np.: Boze (Boga),
pieniezny (pienigdze), druzyna (druh), woze
(wéz, woznica).

W' niektérych wyrazach piszemy jednak rz
mimo braku wymiany, na r, np.: murzyn,
rzadko, kotnierz, nietoperz:, takze z piszemy
mimn braku wymiany na inne litery (n.p.:
zagiel, sprzedaz, miodziez, odziez

Stale piszemy rz w zakonczeniach:

—arz. — erz (malarz, pasterz)’,
— mierz. — mistrz (Kazimierz, bur-
mistrz)

Po spotgtoskach: p. b, t, d, k g, cli j, w
piszemy rz, no.- przyroda, brzeg, trzoda.,
drzazga. krzak, grzebien, chrzan, ujrze¢, wrzesien.

Whviatké: pszenica. p=zonak. pszczoto, Pszczy-
na. Pszonka. ksztalt, kszyk (ntak), bukszpan,
o-zenic sic (gzi¢ sie), piegza (ptaki, gzegzotka
(ptak);

wyrazy z poczatkowymi czagstkami'

— ob, — od, — pod. n p.
obzera¢ sie (zre¢), odzatowaé (zato-
wac). wyjatek — podrzucaé (rzut).

wyrazy z koncowg czastka — ze, np.:

dajze, takze, skadze.

formy stopniowania przymiotnikéw, np.:

gtupszy, krotszy.
Litery rz piszemy w wyrazach:
drze¢ (drgac), skarzy¢ (skarga),rzysko
— rzany (od rez = zyto);

ponadto: rzna¢ (réwniez rznac), rze¢, “dzier-
zy€. dzierzek, dzierzawa, oberza, sier-
zant, szarza i pokrewne.



HUMOR

W rozgoryczeniu

— Ostatnie pienigdze, jakie miatem, wy-
datem na to, aby syn mdj indgt ukonczyc
medycyne i zostac doktorem. Teraz, gdy go

wezwatem do siebie, on mi
w ten sposOb, ze zakazat mi
— wdzieczno$¢ synowska!

sie odwdzJeczyt
pi¢ piwo. At!

Aa lekcji religji
Ksigdz katecheta pyta ucznia, dlaczego Pan
Bdg wygnat pierwszych rodzicow z raju?
Bo mu jabtka rwali! byta odpo-

wiedZ.

Podczas ¢wiczen

Przy c¢wiczeniach kawalerji zawotat kapitan
jednego ochotnika:

— Zejdz z konia i
siedzisz na .koniu.

przypatrz sie jak zle

W apiece

Do apteki przychodzi mtody wiesniak, roz-
glada sie wokoto i powtarza sam do siebie:
»niema".

— Czego niema? — pyta aptekarz.
sie wszystko dostanie.

— Wobec tego chciatbym naby¢ u pana
nowy bat '— mowi sprytny wiesniak.

Tu

Automobilista
— Pan juz jezdzi swoim samochodem dwa

miesigce, czy panu kto$ powiedziat, jak go
pan prowadzi?

— Owszem, jeden pan.

t — Tak? A co powiedziat?

- Czterdziesci ziotych kary i koszty za

straty.

Po powrocie z letniska.
— Dlaczego w pokoju mego meza panuje

taki jiietad?

— A Dbo, prosze pani, nasz pan, kiedy do-
wiedziat sie, ze pani przyjezdza, to ze trzy
godz*iny szukat obraczki, Cérg gdzieS zapo-
ziak.

‘Szczera prawda

— Przyznaj sie, Tadziu! Wzigte$ orzechy?
Jezeli powiesz .prawde, tatu$ nie powie di
ani stowa!

— Wziglem tatusiu! A lozbiiatem je two-
im zlotyni zegarkiem...

W sadzie
Sedzia: — Czy podsadny byt juz karany?

— Nigdy?

— Ej, powiedzcie prawde, bo ja podsgdne-
go skad$ znam?

— Nie dziwota. Ja jestem przecie nocny
str6z z- ulicy pana sedziego i nieraz panu
sedziemu, kiedy wstawiony, pomagam nad ra-
nem wejs¢ do domu.

Wys/alrzy upowaznienie

Prosze pana, chciatam odebra¢ te su-
me, ktérg maz moj ztozyt u pana.

— Wiadomo pani,, ze zona bez asystencji
meza...

— Alez maz- mo6j nie zyje.

— To Jez moze nie przychodzi¢, ale niech
napisze upowaznienie.

Zapytanie
— Co panstwo zazwyczaj pija w domu wie-
czorem?
— A prosze pana, stale prawie pijemy her-
bate z rumem. Moja zona pije herbate, a ja
rum...

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 1,00 z}, kwart. 3,00 zt. Pod opaska .mies,
zt 1,50, kwart zt 4,50. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych s’rq
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
pr,.nun.eralorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksy.cki.

Aiyslat, ze preparat na wylysienie
Podczas uroczystego obiadu, obstugujgca go-
sci pokojowka, wylewa jakiemu$ tysemu panu
troche sosu na gtowe.
Pan 6w odwraca sie i spokojnie pyta:
— Czy panienka mysli, ze to mi pomoze?

Zna sig, na gosciach
— Panie gospodarzu! Gos$¢ nie zaptacit i
ucickH!
— A co miat?
— Pare kietbasek i szklanke piwa.
— Tylko tyle? To jaki$ uczciwy cztowiek!

Odplacﬂ mu sie
Dwaj ztodzieje, z ktérych jeden ukradt kro-
we, a drugi zioty zegarek, siedzieli we wie-
zieniu ,\w jednej celi. Pierwszy, chcac drugiego

podrazni¢, zapytat go:

— No, kolego! ktéra godzina na twoim
zegarku ?

— Mnie si¢ zdaje — odpowiada zagniety

— Ze juz czas doic krowy.

Czarno, na biatym
Wiesniak, niedawno wypuszczony ze zaktadu
dla obtgkanych, w sprzeczce ze sasiadem:
— Co? ja warjat?... ja jeden z catej wsi
mam $wiadectwo, jako jestem zdrowy na u-
mysle.

M koszarach
.Rekrut: Panie kapitanie,
stusznie, com zgubit bagnet.
Kapitan: — Zamkna¢ go do kozy i niech
w niej tak diugo siedzi, az bagnet znajdzie.

melduje po-

Nasze dzieci

Sta$ dostat braciszka, ktory caty dzien wrze-
szczy. Zirytowany tern, idzie Sta§ do .matki
i pyta:

— Mamusiu, czy to prawda, ze Henrys spadt
zZ nieba?

— Tak, moje dziecko!

— No, teraz sie nie dziwie, ze go aniotowie
z tamtad wyrzucili.

Skrucha
Ciocia. Janku, przepro$ braciszka, ze$§ go
nazwat gtupim; powiedz, Zze zatujesz.

Jas: Zatuje Joziu, ze$ gtupi.
Podstuchane
— Dziesie¢ lat juz pije, azeby zatopi¢ tro-
Iski i hie topig sie.
— Nic dziwnego mialy czas nauczy¢ sie
ptywac.

— Przepraszam,

Prosta odpowiedz
Antek! — jszola fiartek z ulicy — co tak
siedzisz w oknie za kratg?

— Ano, widzisz bratku dlatego, zebym z
okna nie wypadt.
Uspokojenie
— Mamo... jestem przerazona! Przed go-

dzing odmowitam, Emilowi, ktéry mi sie o-
Swiadczyt. Nieszczesliwy szybkim —krokiem po-
szedt w strone stawu. Przewiduje nieszczescie!

— Uspokéj sie. Widziatem, jak szedt do
stawu niosgc... wedke.

Wocale nie trudno

Pierwsza pani: — Strasznie .trudno w obec-
nych czasach dosta¢ kucharke.
Druga pani: — Alez gdzie tam!
roku miatam ich przeszto 30.

ja w ubiegtym

W szkole
Nauczyciel, tlumaczy uczniowi, co to jest
kompas:
— Z przodu masz potnoc, po prawej rece

wschéd, po lewej zachod, a Z tylu co masz?
Uczen zawstydzony: Late na tokciu, mowi-
fem matce, ,ze pan niuczyciel zaraz jg dojrzy.

Teorja

— Stucbajno, Juleczko, Jo naprawde jest
za duzo, podobno opowiadasz wszystkim, ze
jestem tak stara, ze mogtabym by¢ twojg matka.

— No' moja droga, wyobraz sobie, jacy
ludzie sg przesadni. Nigdy czego$ podobnego
ine méwitam. Mowitam tylko, ze mogtabym
by¢ twojg corka.

(R

iwzglednosci.

od 5— zt -j- podo. (Wymiana

dozwolona.) Sktad Papieru

H REET Z BYDGOSZCZ,
skrytka pocztowa 101.

czy pan jest muzykalny?

— Tak! Ale niech pan nie bisuje...
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CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450— zi,
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